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Kas Mickeviciui buvo Lietuva? [ §j (retorinj) klausima, taip ilgai intriguojantj daugelj Zmoniy, aisku,
galima trumpai atsakyti vien paties poeto zodziais, skambanciais nuo 1834 m.: ,Tévyne Lietuva, mielesné
uz sveikatg! / Kaip reik tave branginti, vien tik tas pamato, / Kas jau taves neteko..”* (,Litwo, ojczyzno
moja, ty jestes jak zdrowie / ile cie trzeba ceni¢, ten tylko sie dowie, / Kto cie stracit...”). Bet, siekiant
placiau eksplikuoti poeto tévynés samprata ir jos turinj, batina atsizvelgti j istorinj konteksta ir teorines
Sio fenomeno interpretacijas. Taip pat, atsiribojus nuo primygtiniy, alternatyviy Mickeviciaus
sulietuvinimo arba sulenkinimo tendencijy (kai pirmuoju atveju paprastai remiamasi gimimo vieta ir jo
paties poetinémis deklaracijomis, o antruoju — kalba), reikéty atidziau jsiziaréti j Lietuvos traktavima jo
kariniuose. Siuosyk turéty bati svarbesnis ne etninés ideologemos, o meninio potencialo ir kirybos
iStarmes.

Teoringje literatiroje greta dazny ir paprastai neapibézty maZosios tévynés interpretaciniy varianty?
sutinkama ir kitokiy metodologiniy prieigy. Lenky sociologas, menotyrininkas Stanistawas Ossowskis
(Stanislavas Osovskis), gvildendamas tautinio identiteto problematika studijoje Sociologiné tévynes
sampratos analizé, jvedé dvi savokas: ,asmeniné, privacioji tévyné” ir ,ideologiné tévyné” (tai apytikriai
gali atitikti vokieciy Heimat ir Vaterland). ,Ideologiné tévyneé”, pasak tyréjo, ,tai ne geografiné sgvoka”, o
veikiau pojadiy, nuostaty, reiskiniy visuma, badinga tam tikrai bendruomenei®. Siuo atzvilgiu, mano
supratimu, Mickeviciaus ,ideologine tévyne” (kiek modifikuojant Ossowskio koncepcijg) deréty suvokti
kaip tam tikrg aukstesnio lygmens simbioze. Joje sulydomi ganétinai platus etniniy, kultariniy, politiniy
reiskiniy konceptai: lietuviskas patriotizmas nuo pat jaunystés poetui siejosi su Abiejy Tauty Respublikos
patriotizmu (dél Sios valstybés jis kovojo visa savo gyvenima), kurj dar nuo studijy mety lektiromis ir
profesoriy skleidziamomis idéjomis integravo j europiniy idéjy areala. Tokia pilietiSkumo samprata
badinga visai Vilniaus universiteto aplinkai — nuo masonisky ,Nenaudéliy” (Szubrawcy) grupuotés
atstovy iki racionalizmo iSpazinéjy (tokioms nuostatoms pirmiausia atstovavo profesorius Janas
Sniadeckis).

Poetas savo klryboje gimtine vaizdavo ne kaip uzdarg, hermetiska sklypa, o kaip placig erdve,
susiliejancig su kitomis bendros dvasinés kultiros sferomis, stengési jai suteikti bendrazmogiskos
patirties statusa. Jau savo ankstyvoje poeméléje Miesko, Naugarduko valdovas. Sekant Volteru (Mieszko,
ksigze Nowogrodka. Nasladowanie z Woltera, 1817) Mickevicius siekia internacionalizuoti savo gimtojo
krasto istorijg, atkuria ja pasinaudodamas kitatauciais modeliais. Jis juos adaptuoja kiek dirbtinokai,
pagrindinius karinio ,herojus pakrikstija savais vardais: Voltero kunigaikstis Alamonas tapo Naugarduko
kunigaiksciu Mieska, riteris Emonas — Porajumi [Mickeviciy giminés herbas — A. K], grazuolé Amina -
Zile". Karinyje, beje, turinciame aiskiy satyriniy bruozy, pavaizduoti personazai zutbatinai kovoja su
grobikais totoriais (Voltaire'o karinyje — priesai buvo turkai), o pasakojimas apie protéviy zygius
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* Arnoldas Pirockinas, Devyneri Adomo Mickeviciaus metai, Vilnius: Vaga, 1995, p. 83.



gretinamas su mitais apie graiky kovas; motto cituojami Horacijaus Zodziai i$ ,Laisko Pizonams”,
papildomi mintimis apie tai, kad menininkui pridera vaizduoti gimtos Salies praeities jvykius.

Po dvejy mety sukurtoje sakméje Zivilé (ja savo biciuliams filomatams skaité 1819 m. sausio 24 d.
susibdrime) Mickevicius renkasi kiek kitokig taktika. Savo heroje jis jraso j Antikos konteksta, siekia
parodyti savos tautos lygiavertiSkuma lyginant su seniausiomis pasaulio nacijomis. Autorius aiskiai
formuluoja intencijas: ,grékony ir romény istorijos rasytojai, tvirtindami masy dvasia, ganétinai daug
papasakojo apie dorybingasias, mazne vyriskos Sirdies moteriskes; o ir masy Lietuvoje nestigo panasiy
pavyzdziy, jeig tik praeityje jy kas nors paregéti ir aukso plunksna aprasyti noréty.” Ikalbingos taip pat
kdrinio publikavimo aplinkybés: sakmé buvo paskelbta Vilniaus savaitrastyje (Tygodnik Wileriski)
nenurodant autoriaus, o tiktai pazyméjus, kad tai ,istrauka i$ senobiniy lenky rankrasciy, kurig redakcijai
pateiké P. S. F. Z.". Tai buvo aiski sugestija, jog sakme atrades ir paskelbes Zinomas to meto senieny
rinkéjas ir leidéjas Szymonas Feliksas Zukowskis (Symonas Feliksas Zukovskis), Vilniaus universiteto
adjunktas. Adresata suvedziojami uzuomina, kad tai néra autorinis veikalas, o autentiskas paliudijimas,
parodo, jog Mickevicius, kaip ir jo amzininkai, praeities (liaudies, anonimine) kiryba traktavo kaip
auksciausig praba turincius dalykus.

Romantizmo epochoje literatarinés mistifikacijos, seny metrasciy, folkloro stilizacijos literatariniame
gyvenime apskritai buvo neretos. Pries keliasdeSimt mety Skotas Jamesas Macphersonas (Dzeimsas
Makfersonas) paskelbé neva legendinio dainiaus Osiano giesmes (1765), gan ilgai laikytas originaliu
tautos dvasig isreiskianciu veikalu; Vilniuje nemaza tariamy ,autentisky” atradimy publikuodavo
Subravcy sambirio atstovai, pavyzdziui, Zymus istorikas Michatas Balinskis (Michalas Balinskis),
pasiradinéjantis lietuviskai skambandiais pseudonimais — Uztarytojas Mokintinis, Zygivibundas Mingaila
i§ Ariogalos ir pan. Sakmeé Zivile, paliudijanti visos to meto literatarinés konvencijos atgarsius Lietuvoje,
anonimisku kariniu buvo laikoma net iki 1867 m., ja, beje, kaip autentiska kronikinj pasakojima j savo
istoriografinius veikalus jtrauké ir Simonas Daukantas. Turbat dél iSmoningos senyjy rasty stilizacijos, |
vaizduote jsirézianciy veikéjy, dél herojinio istorinio skambesio, aukstinancio meile tévynei, — visa tai
lémeé itin didelj (Sio, pasakykime, ne itin vertingo) kdrinélio populiaruma XIX amziaus pabaigos Lietuvoje
— gausius vertimus, perdirbimus, inscenizacijas®.

Mickevi¢iaus Zivilé ,yra Diana, mat ir dailumu stebuklingai deivei tajai mazne prilygo”, be to, ir prie3
vedybas ji buvo nusistaciusi, ketindama islikti mergystés ,stone iki gyvenimo pabaigos”’. Sis
.pasakojimas iS Lietuvos istorijos” (taip skamba kdrinélio paantrasté) surestas pagal emocinga
priedprie$a, kurig lemia konfliktas tarp asmeninés meilés ir meilés tévynei. Cia poetas irgi vaizduoja savo
gimtajj Naugarduka, kitas aplinkines vietoves, kurias valdo kunigaikstis Karijotas. Autorius pina badinga
romantineés literatiros fabulg su meilés, isdavysteés, klastos, pasiaukojimo ir kitais motyvais, iSrutuliotais
iki lemtingo finalo — herojy mirties®. Panasts fabulos variantai, pagauls ir sugestyvis, placiai skaitytojy
auditorijai taps pamatiniu pasakojimo varikliu, komunikacine jtampa skatinanciu veiksniu ir kituose
poeto kariniuose.

Mickeviciaus rinkinyje Baladés ir romansai didZziuma teksto buvo skirta baladéms ir romansams —
Zanrams, kuriuos leidinio pratarméje autorius vadino liaudies poezijos formomis, tiesa, remdamasis
ispany, angly, vokieciy literatary tradicijomis®. Turint galvoje, kad $ie poezijos tipai buvo itin paplite
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klasicizmo, sentimentalizmo epochoje, toks priskyrimas buvo selektyvus, labiau akcentuojant baladziy ir
romansy populiarumg, jsivaizduota zanry atitikima liaudies tikéjimams, pasauléjautai (ypac dél
egzotisky, stebukliniy ir antgamtiniy elementy). Tai, be abejo, liudijo vertybinj poeto nusiteikima
naudotis folklorine karyba arba ja imituoti. Kitaip tariant, siekima pretenduoti | tautinés, liaudiskos
poezijos kiréja, kuris geriausiai pazjsta ir poetinémis formomis sugeba isreiksti bendruomenés dvasines
patirtis.

Savo pagarby santykj su lietuviy tautos vaizduotés tvariniais MickeviCius iSsako prierasuose prie
kariniy: ,Zuvelé” — pagal liaudies daing, ,Marilés kalnelis” — sumanymas pagal lietuviska daing, ,Lelijos"” —
pagal liaudies daing, ,Dadininkas” — sumanymas pagal liaudies daing. Poetas sakytum jauciasi esas
(netgi kuklus) liaudies poezijos sekéjas ar tarpininkas tarp sakytinés karybos ir literattros, kurios esminé
misija — tautiniy vaizdiniy perteikimas. Siysdamas romansg ,Marilés kalnelis” savo kolegoms i$
universiteto, jis pazymi, kad $j karinj iSvertes i$ lietuviy kalbos. Pabréztina, kad net artimiausias jo biciulis
dar i§ Naugarduko laiky Czeczotas (Ceciotas) tuo patikéjo ir savo atsiliepime konstatavo: ,Negalima
noréti, kad vertimas buty natdralesnis ir skambesnis. Netgi nemanau, kad autorius laisvai sekeé, jis turéjo
visai nenutolti nuo originalo.” Be to, Czeczotas dargi pasialé isleisti ir tariama autentiska folklorinj teksta,
kuris inspiraves Mickeviciy. Jis ,'Marilés kalnelj" priémé / suvoké kaip vertima i$ lietuviy kalbos [...] ir
reikalavo iS Mickeviciaus pateikti lietuviska Sio eilérascio originala. Galbat Mickevicius net prie$ savo
biciulius apsimetinéjo, kad originalai i§ tikryjy egzistuoja“'’. Debiutiniame rinkinyje nutiesti aiskas poeto
meniniy siekiniy vektoriai — gilintis j tautoje issikristalizavusius pasaulio suvokimo badus, reflektuoti jos
atmintyje uzfiksuotus ir gyvybingai tebeplétojamus istorinés baties paliudijimus. Perteiktus padavimais,
legendomis, fragmentiskais pasakojimais apie konkrecias topografines ar gyvenimiskas situacijas, taip
pat — kronikose, kituose rasytiniuose Saltiniuose patvirtintais istoriniais dokumentais. Visa tai, aisku,
interpretuojama laikantis epochos literatdriniy konvencijy, pagal kurias imitacijos, stilizacijos ir
literatQrinés mistifikacijos gali bati traktuojamos ir kaip autoriniai originalGs kariniai. Baladése ir
jausminguose eilérasCiuose poetas sakytum renkasi Johanno Gottfriedo Herderio (Johano Gotfrydo
Herderio) nusakytus kriterijus: ,ir jei ponia Sapfo, ir lietuvaité vienodai dainuoja apie meile, jos dainy
taisykles ities turi bati tikros; meilés prigimtis sudaro jas, ir jy galia siekia ligi Zemes krasto."*!

MickeviCiaus baladése, romansuose lyrinis subjektas tapatinamas su tautosakos nelaimingu
jsimyléjéliu ar nusidéjéliu: jkomponuoti j visa apimancia batisSkaja-transcendentine erdve jo iSgyvenimai
rodomi Siurpoky vaizdy kontekste, kuriuose gyvieji bendrauja su mirusiais, kur zmogaus lemtis susilieja
su gamtos pasauliu. Baladéje ,Lelijos”, parasytoje pagal populiarius folkloro motyvus (Zmona, uzmususia
vyra, baudzia aukstesnés galios), sukuriamas liaudisko trilerio ekvivalentas: ,Vyra nuzudzius, zmona /
Béga laukais kruvina, / Pro krimus nusmeézuoja, / Skuodzia lanka, misku” (,Potem cata skrwawiona, /
Meza zbdjczyni zona, / Biezy przez taki, przez knieje”)'?. Aktyvus veiksmo dalyvis — gamtos pasaulis,
kuris padeda jvykius perkelti j metafizinj lygmenj ir sukurti koSmariska fona. Apuokai, varnos, gudi tamsa
— tai baimés, fatalisky nusikaltimy ir kersto zenklai, nuo seno naudojami individualioje ir kolektyvinéje
kdryboje bei Zymintys tragiskus, lemties neatleidziamus poelgius. Poezijos taisykles gerai iSmanantis
autorius pamazu vis didina emocine jtampa, tarsi paruoSdamas adresatg baladés atomazgai — pasirodo
vyro Smeékla ir atkersija piktadariams, nusitempia juos j ang pasaulj. Sekdamas paplitusiais literatariniais
pavyzdziais Mickevicius sukuria naujas romantizuotas lietuvisko legendinio-mitinio pasaulévaizdzio
versijas, kurios | skaitytoja veriasi emocinga egzotika, pazjstama, pavyzdziui, i$ gotikiniy romany.

10 Mickiewicz czyli wszystko. Z Jarostawem Markiem Rymkiewiczem rozmawia Adam Poprawa, Warszawa: Open, 1994, p. 56.

). G. Herderis, ,Apie angly ir vokieciy viduramziy poezijos panaéuma ir apie jvairius i to kylancius dalykus”, in: Poetika ir literatdros
estetika, Vilnius: Vaga, 1978, p 229.

12 Adam Mickiewicz, Wiersze, Warszawa: Czytelnik, 1970, p. 127.



Tiesioginés nuorodos | Lietuvos istorija jkomponuotos baladés ,Svitezis” pasaulyje: poetas vaizduoja
ezeran prasmegusio Svitezio miesto ir savo gimtojo Naugarduko, ,Mindaugo sostinés”, uzpuolimo
paveiksla. Baladéje susaistomi dabarties bei praeities, realiy pastebimy dalyky ir antgamtiniy jvykiy
lygmenys. Karinyje komponuojama naraciné situacija, kurioje fiksuojama konkreti pasakotojo
perspektyva, taip pat — numanomy liudininky jspudziai: ,] Naugarduka pusynais bent sykj / Jeigu keliaut
susiruosi, / Ties Pluzanais ristanus pristabdyki, / Zvilgterk j eZero groz. [..] Kartais per vandenj matosi
rysSkiai / Miestas, nuo gaisro raudonas. / Ginkly dZerzgimas, Sauksmai moteriskiy, / Gausmas varpy ir
dejoneés.”

Antrasis baladés lygmuo — poetiné quasi” istorinio jvykio versija, perteikta i$ ezero iStrauktos ,be galo
grazios moters”, nutikimy dalyvés, lipomis. Pasakojimas spalvingas, jtaigus, ornamentuotas fantastiniais
nekalty auky zaties ir baisaus atpildo uzZpuolikams motyvais. Jame stilizuojami kronikinis dalykinis
déstymas ir emocinés personazy reakcijos:

Driekési dirvos, ne miskas paniures,
Tolis neuzgoztas buvo,

Net Naugarduko jzvelgdavai marus —
Sostine, grazia lietuviy.

Karta ja apgulé Rusijos caras,
Gausig sutelkes kariaung;
Lietuva apléké Zinios negeros:
Mindaugo sostine griauna.

[...]

Sitaip i$vengém Zudyniy ir gedos,
Apsidairyki j Sonus:

Skaisciai baltuoja pavirte j ziedus
Svitezio dukros ir Zzmonos.

[...]

Caras be atpildo irgi neliko:
Mat nuo grazumo apkvaise,
Puolé jo vyrai sau pinti vainiky,
Salmus gélém apsikaige.

Na, ir kiekvienas bent Ziedg nuraskes,
Siurpia jy galig patyre —

Po valandélés agonijoj blaskeés,
Sopulio varstomas miré

(EP, p. 80-85)

Ankstyvuose kariniuose susikdres inspiracijy pamatg ir panaudojes savitus meninius tautiSkumo /
universalumo modelius, Mickevicius véliau juos papildé ir pratesé, rasydamas Sedevrais tapusius

veikalus. Pagrindiné jy asis ir toliau liko Lietuvos vaizdavimas.

TautiSkumo ir kovojancio patriotizmo trajektorijos

* Quasi (lot.) - lyg, tartum, beveik. (Red.)



1823 m. pavasarj, nepraéjus né metams nuo pirmosios knygos, pasirodé Mickeviciaus Poezijos
antrasis tomas. Jame, atsispyrus | imituota Baladziy ir romansy tautine poezijg bei | stilizuota
folklorizma, jau aiSkiai iSrySkéjo pagrindiniai poeto kurybos teminiy preferencijy” kontarai. Rinkinio
struktdra Siuo atzvilgiu tikslingai segmentuota, parodanti ganétinai placius ir jvairius meninio pasaulio
démenis. | knyga jéjo: lietuviska sakmé Grazina, istoriniai autoriaus komentarai; Vaiduoklis — savotiska
poetiné Veéliniy introdukcija, pratarmé apie véliniy apeigas ir pagaliau Véliniy 11 ir IV dalys. Mickevicius
turbut gerai suprato, kad klasicizmo normatyvinés poetikos nepaisymas ir tam tikros mjslés (kur Veéliniy 1
ir Il dalys?) apsunkins uzmojo suvokima, bet drauge paliks erdvés adresato fantazijai. Reikia pazymeéti,
kad jis rase ir I dalj, taciau dél neaiskiy priezasciy jos nebaigé ir niekada nenoréjo publikuoti. Atskiri Sios
dalies fragmentai buvo paskelbti tiktai po autoriaus mirties (ir dabar literatdros tyréjai tebediskutuoja
dél jy isdéstymo tvarkos).

Pirmajame didesniame savito braizo karinyje, Véliniy Il ir IV dalyse (vadinamose Vilniaus—Kauno),
Mickevicius diegia daugiamate lietuviskos (gudiskojo paribio) tikrovés koncepcija, atranda chronotopine
jzvalgy ertme, pro kurig gyvieji gali bendrauti su anapusine mirusiyjy sfera. Vélinés (Dziady, Diedai) — tai
metas, kada atplUstancius pagoniskos galios susilieja su gana apciuopiamais, netgi socializuotais
reiskiniais. Savo uzmojj, mintis apie folklorinj inspiracijy kloda, apie vaizdavimo objektg ir dargi pat;
daugiabalsj komponavimo buda poetas formuluoja explicite* poemos jzangoje:

Muasy Veélinés turi ta ypatybe, kad cia pagoniskos apeigos yra sumisusios su kriks¢ioniskosios religijos vaizdiniais,
juoba kad ir &i $vente beveik sutampa su ty apeigy laiku. Zmones tiki, kad valgiais, gerimais ir giesmémis palengvina
véléms skaistyklos kancias. Toks dievobaimingas Sventés tikslas, nuosali vieta, nakties metas, fantastiskos apeigos
kadaise smarkiai veiké mano vaizduote; klausiausi pasaky, sakmiy ir dainy apie numirélius, grjztancius su prasymais
arba jspéjimais, ir visuose baisiuose prasimanymuose galima buvo jziGréti neabejotinus moralinius tikslus ir tikrg,
liaudiku balsu vaizdingai i¥reikéta moksla. Si poema paradyta panasia forma, o apeiginés giesmés, uzkeikimai ir
inkantacijos daugiausia yra tikros, kai kurios net pazodziui paimtos i3 liaudies poezijos [iSskirta — A. K.]. (EP, p. 187.)

II ir IV Véliniy dalyse lietuviskumo elementai néra vienareikSmiskai identifikuotini, jie apskritai tarsi
kitu lygmeniu sumise su prasy®®, gudy ir net ukrainie¢iy paprociais bei apeigomis. Turbat galima sutikti
su Jonu Riskumi, teigianciu, jog ,karinio pagrinda sudaro vienos seniausiyjy apeigy, kurias Sventé balty
gentys"*, taciau nekyla abejoniy ir dél to, jog panasis ritualai badingi daugeliui pagonybe i$pazinusiy
tauty. Regis, Siuo atveju svarbesné pati kdrybiné intencija: romantinj jsimyléjéelj Gustava (i dalies
tapatinama su paciu autoriumi) ir jo iSgyvenimus poetas rodo kaip vieng i$ Sios metafizinés zemés,
gimtojo krasto veikéjy. Taip uZzmezgama pamating, ilgaamzé ir gyvastinga izotopiné paradigma, kuriag
Mitoszas (Milosas) jvardijo zodziais i§ Stokholmo tribanos: Lietuva — tai mity ir poezijos Zemé®.

Kitame stambesniame Sio rinkinio kdrinyje — poemoje GraZina tarsi atgyja ir prapleciama Miesko ir
Ziviléje bréziama kovos ir patriotizmo trajektorija.

Grazinoje pavaizduotus jvykius autorius lokalizuoja savo gimtinéje, daugelj medziagos démeny
pagrindzia kronikininky, istoriky veikalais, tarp jy — Strijkovskio, Augusto Kotzebue’'s, Tomo Trenerio,
Johano Leo, Jerzy'o Samuelio Bandtke's (Jezio Samuelio Bandtkés), Marcino Bielskio, Lukaso Davido,

* Preferencija - tai, kam teikiamas pranasumas. (Red.)

* Explicite (lot.) — ispléstai, aiskiai. (Red.)

B velinese minima Ozio $ventés zynj (KoZlarz), sekantj kartu ir ,Zynio ir poeto” funkcijas, Mickeviius, kaip manoma, paémes i$
Gdansko dominikono Simono Grunau Prasy kronikos (Preussische Chronik, apie 1510 m. — Plg. Ryszard Przybylski, Stowo i milczenie
bohatera Polakéw. Studium o ,Dziadach”, Warszawa: Instytut Badan Literackich, 1993, p. 34.

% Jonas Riskus, Adomas Mickevicius ir Lietuva, Vilnius: Vaga, 1996, p. 111.

1> Kitokie prasminiai aspektai iskils Il Véliniy (vadinamoje Drezdeno) dalyje, kurios centre — Vilniaus studenty, filomaty ir filarety
proceso emocingi atévaitai, juos suaudrino pralaimeétas 1831 m. sukilimas. Siuosyk veiksmas vyksta konkreciose Vilniaus vietose,
Bazilijony vienuolyne, kur buvo kalinami ir pats Mickevicius, ir jo biciuliai, Vilniaus Akademijos studentai.



Jano Lisickio, Mathiaso de Mechovios (Matijaso de Mechovijos), taip pat Liudviko Rézos darbais. Taip
gausiai dokumentuotas, placiais dalykiniais komentarais papildytas karinys turéjo patvirtinti
Mickevi¢iaus, kaip poetinio metrastininko, statusg arba bent jau Ziviléje pasireiskusig siekiamybe tokiu
tapti. Siuo kampu Zidrint, istorijos apradymo ir pateikimo budais karinys savo visuma neabejotinai
susiSaukia su Strijkovskio eiliuotomis kronikomis bei su kity ankstesniy rasytojy déstymo maniera.
Poetas tarsi jauciasi jpareigotas fantazijos padiktuota literatdrine vizijg argumentuoti objektyviais
duomeny Saltiniais, todél jis komentuoja dazng mintj, atskirus teiginius ir intrigos plétros aplinkybes.
Dalykinés medziagos sluoksnis, sudétas j paaiskinimus ir prierasus, yra itin platus bei jvairus, Siuo
atzvilgiu pralenkiantis panasiu badu véliau sukomponuota Konradg Valenrodg. Jame telpa konkrecios
nuorodos j: 1) faktografinius dokumentus; 2) stilizuotus paprocius, tautines tradicijas; 3) folkloro
imitacijas; 4) individualiag autoriaus patirtj jo paties interpretacijas. Keletas tokio sinkretisko
komentavimo pavyzdziy, kada autorius pateikia pramaisiui ir kronikininky teiginius, ir savus intarpus:

Naugardukas, senovinis Lietuvos miestas, kadaise buves jotvingiy, paskui rusiny, Batijaus Zygio metu buvo totoriy
sugriautas ir, jiems pasitraukus, vél tekes Erdvilui Montvydaiciui, Lietuvos kunigaiksciui. Strijkovskis apie tai raso [...].
Kryziuociy ordinas, vadinamas Slaugytojy, Marijos Mergelés, arba Teutony ordinu, jkurtas Palestinoje 1190 m.,
paskui apie 1230 m. Mozary kunigaiks¢io Konrado pakviestas ginti Mozlry nuo Prdsy ir Lietuvos, véliau tapo
baisiausiu priesu ne tik stabmeldziams, bet ir kaimynams kriks¢ionims. [..] Mes talpiname Zodzius neSalisko
kronikininko, Jono i$ Vinterturo (Johannes Witoduranus) [...].

Stabmeldystés laikais ir net priémus krikscionybe, laidojant lietuvj arba prisa, raudotojai jj apraudojo: ,Eik, vargdieni,
i$ Sio skurdaus pasaulio j geresnj, kur ne Ziauras vokieciai tave valdys, o tu juos valdysi”. Tg liudija Bielskis ir
Strijkovskis. [...]

Mindaugas arba Mindowe, Mindak, Mendulf Ryngaltowic, — didysis Lietuvos kunigaikstis, pirmas, kuris sustiprino
Lietuvos, iSlaisvintos nuo svetimy jtaky, galybe ir tapo baisus kaimynames. [..] Prie Naugarduko yra kalnas, kuris lig
Siol vadinamas Mindaugo kalnu; Cia esas Sis didvyris palaidotas. [...]

Mésos uzteks, midaus upés tekeés.

Du svarbiausieji lietuviy puotos patiekalai. [...]

Yra slénys prie Kauno netoli.

Tarp kalny, keli varstai nuo Kauno, yra gélémis iSmargintas slénys, per kurj teka upeliukas. Tai viena i$ graziausiy
viety Lietuvoje. [..] Lietuviai, sunkiai sirgdami ar didelés nelaimés istikti, buvo jprate susideginti namuose. [

Sitaip Mickevi¢ius sukonkretina, jzemina fabulos apie karzyge moterj turinj, o drauge iskelia daug
kontekstiniy saity, kurie determinuoja aktualy Lietuvos istorijos interpretavima nauja kalba ir naujais
budais. Pasakojimui apie LDK laikus suteikiama meniné-faktografiné prasmé, nes poetas daznusyk
akcentuoja savo, kaip jdémaus istoriniy veikaly skaitytojo ir solidaus jy zinovo, statusa, kuris jgalina jj
terptis | stilizuoty kronikininky gretas. Su Grazina pratesiama ankstesné naratyviné tradicija, taip pat —
suteikiamas naujas jos plétotes postumis.

Tarp Siy komentary poetas jterpé pasakojima apie arklius Zemaitukus ir ,senovine lietuviy” daing apie
Kestucio Zirga, telkiancia nemaza tyréjy démesj dél jos autentiSkumo (,Bet Kestucio Zirgelis i$ Lietuvos
kiles, / Jo kalavijas Lietuvoje kaltas. / Zirgelis béras, nedidutis, [...] karo lauke raitelio Sirdis / Plaka kartu
su zirgo Sirdimi"). §itaip siekiama restauruoti tautinio karzygiy epo dvasia, mat, kaip sako autorius,
jvedus kriksCionybe liaudis, ,pavergta ir pririSta prie Zemés, nebevartodama ginklo, pamirso ir kariy
dainas, islaiké tik labiau tinkamas savo dabartinei padéciai raudas ir lyrines dainas. Jei skamba dar kur
istoriné ir herojiné poezija, tai tik visiskai slapta namuose arba per apeigas”. Poemos komentaruose,
intarpuose bei tekste tokiy siekiniy galima jziGréti nemazai, ypaC kada kalbama apie lietuviy
kunigaiksc¢iy Mindaugo, Gedimino ir visy pirma — Vytauto zygiy didybe.

16 Adomas Mickevicius, Lyrika. Baladeés. Poemos, Vilnius: Vaga, 1975. (Toliau Zymima raidemis LBP.)



Poemos akiplotj ir uzmojus identifikuojant, artinant ja prie lietuviy kalbos paliudijimy, svarbus
Kristjono Donelaic¢io paminéjimas, kuriuo tarsi persikeliama j rasytojo gyvenama dabart;.

Neseniai mires KaraliauCiaus profesorius Réza tarp kity lietuviy literatiros paminkly paskelbé lietuvio Donelaicio
hegzametru paraSyta poema apie keturis mety laikus, pridédamas vokiska vertima ir mokslinius paaiskinimus.
Minétoji poema dél turinio ir grazios iSraiskos verta pagyrimo ir tuo dar turi bati mums ypac svarbi, kad yra tikras
lietuviy liaudies paprociy paveikslas. Slové atminimui garbiojo vyro, kuris, nors svetimtautis, sugedino tautiecius,
maza démesio tekreipiancius j savo tévynés istorijg [iSskirta — A. K.].

Karinio iSnasoje skambantis apeliavimas, nors ir netiesioginis, j savo epochos Sviesuolius vertintinas
kaip suprastas bei priimtas stimulas ir jam paciam kreipti kiiryba atitinkama linkme.

Pasakojima apie kunigaikstj Liutaurg ir jo Zzmong Grazing bei sengjj iSminciy Rimvyda autorius jvelka |
laikotarpiui budinga paslapties ir nuotykiy apdara; tam jtakos turéjo jo pamégta lektdra — herojiniai epai
(Ludovico Ariosto (Liudoviko Ariosto), Torquato Tasso (Torkvato Taso), Piotro Kochanowskio (Piotro
Kochanovskio) veikalai), taip pat romantiky (Walterio Scotto (Valterio Skoto), George'o Gordono Byrono
(Dzordzo Gordono Bairono)) karyba. Tiek srauni, kondensuota poemos kompozicija (veiksmas trunka tik
apie para), tiek fabula artima XVII-XIX amziuje paplitusiam vadinamajam gotikiniam romanui, kur
vaizduojamos nidrios viduramziy pilys, paslapties skraiste pridengti nutikimai ir karsty aistry kupini
herojai.

Viduramziy Lietuvos kontekste pinama Grazinos literatUriné istorija, kuri jau nuo pirmyjy eiluciy
rutuliojama laipsniskai didinant jtampa, akinant skaitytojo smalsa. ] ménesienoje skendinciag Naugarduko
pilj Suoliais lekia kazkokie raiteliai, neaisku, kas jie: ,Bet kas gi ten boluoja is tiesy, / Kokie Zzmonés skuba
pavelave? / Sedéliai béga paskui juos keisti, / Ir beéga greitai, turi bat, raiti. / Antai $arvai, turbat
apsiginklave” (LBP, p. 201). ] slépininga gotiSkumo atmosferg panardinti personazy atvaizdai, jy poelgiai,
visas fabulos anturazas® byloja, kad autorius pateiktg istorijg traktuoja iS nejprasto regos kampo,
pabréztinai akcentuoja jvykiy isskirtinuma. Tai matyti ne tik i lemtingy, nekasdieniy situacijy, kurios i$
individo reikalauja rinktis tarp meilés tévynei ir asmeniniy siekiy, tarp drasos ir klastos, bet taip pat — i$
mazesniy struktdros vienety, diskurso tonacijos, retoriniy priemoniy. Kurdamas Grazing Mickevicius
orientuojasi | literatQrine, romantiky iSplétota tradicija, prisodrinta tragiskos didybés topikos, ir, kas
budinga, nutiesia punktyrinius saitus nuo Lietuvos karzygiy iki isskirtiniy Antikos herojy.

Poetas daugiausia naudoja aukstojo stiliaus elementus, pakilias leksemas, sugretinimus,
hiperbolizuotus ir netgi patetiskus apibadinimus, retorinius klausimus ir kreipinius. Tokia verbaliné terpé
gimininga koturninei ankstesnio laikotarpio vaizduosenai, nors ¢ia nusveria romantizmui badingas
platokas emocionalumo spektras, pagyvinantis personazy portretus, suteikiantis dinamikos veiksmui bei
plastiSkumo net ir stereotipinéms situacijoms. Vaizdingos ir ganétinai lankscios retorinés priemonés
padeda jtaigiai perteikti veikéjy ekstremalius iSgyvenimus ir didZiule emocine jtampa bei sukuria
herojiniams veikalams badinga aura (ja sugestyviai atkiré poema iSvertes Justinas Marcinkevicius).
Pavyzdziui:

Kai j jo veidg ménuo pazilréjo, / Tada rauksles valdovo kaktoje / Ir baisy pyktj tarnas pastebéjo. / Ir buvo rstas
vieSpaties veidai. / Sukastos lUpos, akyse Zaibai (LBP, p. 204); Bet Ordinas kaip slibinas klaikus: / Kalaviju nukirsi galva
vieng, / Tai vietoj jos bus deSimt kitg dieng! (LBP, p. 211); Kas per zaibai vir$ jo galvos susvito? / Kada zvaigzdé
nutraksta danguje, / Tai lieka ilgas kelias paskui ja, / Taip j grindis Liutauro kardas krito, / Ir pasipylé kibirkstys. Sykiu
/ Pikti zaibai sutvisko i$ akiy (LPB, p. 215); [ jj nustebe pazvelgé visi: / Taryt priauges buvo jis prie balno, / Tarytum
eglé didele, tamsi / Seélj juoda meté jis nuo kalno, / Nes juodas $almas buvo ant galvos, / Juoda skraiste pridenges
buvo veida (LPB, p. 230).

* Anturazas — aplinka; tai, kas supa. (Red.)



Sioje poemoje (kaip ir kituose veikaluose) autorius kaitalioja stilistinius registrus, siekia i$gauti
jvairesniy atspalviy tapybiskais palyginimais ir savo paties iSgyvenimy atspindziais. ,Taip Paneriuos
galingi medziai linksta, / Kai rudeniop nugelsta lapija, / Kada rasa meénulio Sviesoje / I perlinius
karoliukus sustingsta” (LPB, p. 227); ,Kaskart karsciau, kas karta vis arciau, / Nejau, naktie, taves as
nemaciau, / Naktie Sauksmy ir pergaliy didingy? / Atskirt sunku, kur priesai, kur draugai, / Salmai ir
galvos nuo peciy riedéjo. / Jei kurio nors kardai pasigailéjo, / Tg sutrypé pasagomis zirgai” (LPB, p. 228).

Didingu stotu iSsiskiria Grazina ir Liutauras (,Jei tarp tarny, dvariskiy juodu dviese / Po savo pilj
vaiksciojo salia, / Atrodé tartum topoliai Sile, / Virsum visy pecius istiese” (LPB, p. 217). Itin Siltomis
spalvomis nutapytas senojo Rimvydo'’ portretas: herojus, kuriam autorius neabejotinai simpatizuoja,
atstovauja senai lietuviy gencdiai, jis visa Sirdimi atsidaves tévynei ir puikiai supranta, kad tarpusavio
vaidai naudingi tiktai svetimtauciams prieSams. Rimvydas karSai mégina atkalbéti Liutaurg nuo
pragaistingo suokalbio su kryziuociais, pataria jam susitaikyti su kunigaiksciu Vytautu dél viso krasto
gerovés. Senasis pataréjas aiskiai mato, kad taika ir sajunga su Ordinu yra nejmanoma (,Nesusijungs
vanduo su ugnimi!”), o ir kity tauty patirtis rodanti, kokia nuozmi ir grobuoniska atéjany prigimtis (,Ar
prasai ir Mozarai per mazai / Zmoniy ir aukso davé ryklei godziai?” (LBP, p. 211). Rimvydas karinyje
atlieka funkcijas iSminciaus-mentoriaus, istikimai saugancio sutaurintus senoviskus lietuviskus paprocius.
Jis taip pat reprezentuoja ir beapeliaciskai isreiskia bendruomenés nuomone apie herojy elgseng, tarsi
sankcionuoja vykstancius dalykus; panasy vaidmenj Konrade Valenrode vaidins Albanas.

Krastovaizdj ir veiksmo aplinka kurdamas poetas kartkartémis naudoja reminiscencijas iS sau
pazjstamy Lietuvos realijy, kalba apie Kauno apylinkes:

Yra slénys prie Kauno netoli, -

Undinés ten kas vasarg, kas Sviesig,

Géles ir veja zaligja patiesia,

Atsigrozét sléniu Siuo negali. (LBP, p. 213)

Poemos diskurse iSskirtine vieta uzima netikéti, adresato démesj akinantys palyginimai vaizduojant,
atrodyty, skirtingy lygmeny scenas, pavyzdziui, kovoje dalyvaujanciy bariy susirémimus: ,Taip lygiai
senis Nemunas kely, / Prie Rumsiskiy sutikes kietg uola / Uzgritva ja, atbéges is toli” (LBP, p. 230). Tokio
pobudzio stilistinés figiros padeda kurti lietuviska koloritg ir tarytum suaktualina fantazijos sukurtus,
amziuose skendincius nutikimus.

Poemos sarangoje projektuojami keli pagrindiniai veiksmo vektoriai, savotiski semantiniai barai. Jy
prasmes apsprendzia ir kryptingai organizuoja: 1) platusis istorinis kontekstas (lietuviy kovos su
kryZiuociais); 2) priestaringi Lietuvos kunigaiksciy santykiai (nenuolankaus vasalo Liutauro konfliktas su
Vytautu); 3) personazy vidiné sutelktis, kondicija (savo partikuliarius interesus ginantis Liutauras ir
Lietuvos patriotai Grazina bei Rimvydas), taip pat — 4) poetinio subjekto, jvykiy pateikéjo ir vertintojo,
pozicija. Pastaroji prasmiy instancija prasimusa visoje diskurso tékmeéje (jos porte parole — Rimvydo
nuomoné, patriotiné laikysena), daugiausia manifestuojama eksplicitiniais® vertinanciais apibudinimais,
palyginimais bei epitetais. Skirtj tarp lietuviy ir kryZiuociy poetas nusako kartais pasitelkdamas nuorodas
j mitologinius tikéjimus: kryZiuotis — tai zaltys, kuris jsileistas j namus liks ,perkares $liuzas vis vien / Ir
musy gerkles perkrims vienadien”; jis skiriasi nuo jaukaus pagoniy namy Zalcio, nes ,lopsin jSliauzes,
vaiko jis nekas” (LPB, p. 210-211).

7 Kaip manoma, Mickevicius kiles i§ senos Rimvydy gimines, 7r., pavyzdziui: Marek Piechota, Jacek Lyszczyna, Stownik
Mickiewiczowski, p. 284.
* Eksplicitinis — aiSkiai isreikstas, iSplétotas. (Red.)



Placiausiai karinio subjektas atsiskleidzia ,Leidéjo epiloge”, kur sakosi gaves rankrastj i$ jau mirusio
asmens (,Jau numires zmogus, Sitg sakme sudéjes / Ir uzrases trumpai, ka regéjes, girdéjes”), o véliau
pats ieskojes ty jvykiy pédsaky (,Naugarduka lankiau ir visy teiravausi — / Tik menki atgarsiai
bepradziugino ausj, / Ja Zinojes gerai vienas Rimvydas senis, / Bet jau mires jisai” (LPB, p. 237). Kitas
fiktyvus sakmés pateikéjas yra ,senas valdoveés tarnas”, kuris suvokeéjui dar ,aiskina” kuriuos ne kuriuos
neryskius fabulos vingius, pirmiausia Liutauro ir jo Zmonos elgesj pries muasj, taip pat kalba apie
kunigaikscio reakcijas: ,Prasé daug Grazina, — Sitaip tarnas bylojo, — / Ir maldavo ilgai, puolus vyrui po
koju, / Kad nekviesty jisai Lietuvon niekadéjy, / O valdovas tada baisiai pykti pradéjo, / Bet su Sypsena
ty jos maldavimy klausé” (LPB, p. 238).

Dviguba komunikacine priedanga sukdres Mickevicius, suprantama, jg traktavo kaip literatdrine
Zaisme bei kaip savotiska sakmés apie Lietuvos kovas su kryziuociais patikimumo laida. Tikrajj autoriy
nurodo jo paties jterpti Zenklai: poeto protoplastinés giminés pavardé Rimvydas, veiksmo vieta
Naugardukas, jo paties, kaip daugelis filology laiko, sukurtas vardas Grazina, kunigaikscio vardas
Liutauras — nuo Sciorsy bibliotekos, kuria Mickevi¢iaus naudojosi, savininko, Lietuvos pakanclerio
Joachimo Litaworo Chreptowicziaus (Joachimo Litavoro Chreptoviciaus), vardo.

Poemos gale autorius nurodo j dar vieng Sios istorijos tikrumo garantg — liaudies atmintj: ,Nesurasi
tokios Naugarduko pirkelés, / Kurioje $ios dainos nenitniuoty mergelés. / Sia daina ir nanai apdainuoja
Grazing / Ir Lietuvés lauku masio lauka vadina” (LPB, p. 240). Gausi panaudota kronikiné medziaga,
karinio geneze aiskinantis ,Leidéjo epilogas” bei tautos legendiniy pasakojimy tradicija — trys skirtingi
poliai, pagal kuriuos aktualizuotas vienas i$ LDK istorijos mitologiniy atvaizdy. Mickevicius panasiomis
prielaidos remiasi ir raSydamas Konradg Valenrodg.

Pastaroji poema pasizymi didziuliu emociniu pagaulumu ir turi stipry psichologisSkumo uztaisa,
pirmiausia dél sugestyviai supinty, tiesiog suaugusiy tautinio pilietinio pasiSventimo ir asmeninio
tragizmo gijy. Viduramziy Lietuva (veiksmas datuotinas pagal XIV a. pabaigos jvykius) Mickevicius Cia
vaizduoja kaip zatbatiniy kovy, pralaiméjimy ir pergaliy, klasty ir kerstingy poelgiy erdve, kur individas
nepriklauso vien sau, o privalo vykdyti priskirta misijg. Taciau tai néra vienintelis, nors turbat
jtakingiausias, semantinis sluoksnis, salygojantis kity karinio sandy iStarmes. Nuo projekcijos j jj, nuo
santykiy su bet kokiais budais kovojancia Lietuva daugiausia priklauso personazy bei jy veiksmy, elgesio
verté. Nuo atviros kovos musio lauke, pavaizduotos Grazinoje, Cia pazengta kitomis kryptimis.

Tai suvoké amzininkai, biciuliai ir priesai. Konradas Valenrodas pasirodé 1828 m. vasario ménesj, o jau
kovo meénesj Nikolajus Novosilcevas, filomaty ir filarety bylos sukurpéjas ir Vilniaus srities Svietimo
kuratorius, raso platy raporta apie §j karinj caraiciui Konstantinui. Jis rades daug carinei valdziai
nepageidautiny tautinio patriotizmo apraisky bei slapta kovos su carizmu taktikos programa.
Sugestijuotas poemos idéjas, kryptinga jy patosa Novosilcevas suvoké labai konkreciai, literatariniy
asmeny mintis, jy siekimus perkeldamas | tuometine politine sankloda. Jo tvirtinimu, Konradas
Valenrodas moko puoseléti nenumaldoma paslépta priesiskuma, apsimetéliska isdavikiSkuma ir ruosia
dirva atvirai kovai prie$ caro vieSpatavima Lietuvoje ir Lenkijoje. Kaip neabejoting Sios taktikos liudijima
Novosilcevas nurodé poemos motto, kuriam poetas paémeé fraze i italy Renesanso rasytojo, politinés
kovos meistro Nicolo Machiavellio (Nikolo Makiavelio) veikalo Kunigaikstis: ,Privalote Zinoti, kad kovoti
galima dvejopai... reikia bati lape ir liatu.”

Podraug galima ,nesunkiai suvokti uzdavinj, kurj Mickevicius kélé savo kariniui: i$ fabulos, supintos
pagal Lietuvos istorija, noréjo sukurti kelrodj, kuris vesty skaitytojo refleksijas prie apibendrinimy,
susijusiy su analogiskomis situacijomis i$ kity laiky ir kity geografiniy erdviy, visy pirma — prie santykiy,

susiklos¢iusiy XIX amziaus pradzios Lenkijoje"*®.

18 Czestaw Zgorzelski, Od Oswiecenia ku Romantyzmowi i wspétczesnosci, Krakéw: Wydawnictwo Literackie, 1978, p. 234.



Lietuviai karinyje yra traktuojami iS esmés teigiamai, iSskyrus galbat kai kuriuos jbrézius Vytauto
portrete. Taciau jie néra vien nuozmiy kryZeiviy aukos, o tvirti, karingi prieSininkai, neretai —
plésikaujantys Ziauruoliai. Toks grupinis portretas nutapytas garsioje, pagal Donelaic¢io Mety hegzametra
stilizuotoje ,Vaidilos sakmeje™:

Kur Zygiavo lietuviai? Baige naktinj puolima,

IS piliy bei baznyciy iSgrobta lobj gabeno.

Stipriai suraiSiotom rankom vilkosi vokieciy minios

Ar su virvém ant kaklo paskui zirgus skubéjo.

PaziUreés jie j Prasus — gailesio asaras ligja,

Zvelgs su baime j Kaung — sielg dievui aukoja.

Kauno miesto pakalnéj tjso slénis Perkino,

Ten lietuviy valdovai, kai po pergalés grijzta,

Vokieciy riterius prato deginti aukuro lauze. (EP, p. 151-152)

Autorius nuolat akcentuoja pagrindinio herojaus ir kity lietuviy patriotinj ryzta, kuris jsakmiai liepia
balansuoti kone ant egzistencinés buties-mirties ribos, nes savas gyvenimas visy pirma suvokiamas kaip
batina lemtis, padéta ant tévynés altoriaus. Herojus néra istorijos sraute blaskoma skiedrelé, atvirksciai —
savo veiksmais jis veikia Sio bégsmo kryptis. Individualios nuostatos, asmeninés pasirinktys dcia
pakeliamos iki platesniy aksiologiniy® kriterijy lygmens. Bariskoji sandira - auka dél tévynés ar
asmeniné laimé — vaizduojama suprieSinant objektyvia tikrove, iSoriskus, nuo subjekto nepriklausomus
dalykus — su herojaus vidiniais, grynai Zmogiskaisiais troskimais. Per visa poema tesiamos Sios dvi
izotopinés sekos, jos varijuojamos jvairiuose epizoduose, herojy pokalbiuose, baladziy, sakmiy
intarpuose ir apogéjy pasiekia paskutinéje dalyje ,Atsisveikinimas”, Konrado pokalbyje su Aldona:

Jie sutrypti! Stai ugnys dangy gozia, —
Tai Lietuva kryziuociy Zzeméj siaudia.
Jie Simtg mety liks be dvasios griauciai.
Tai as nudéjau angj Simtabuoze.
Sunyko lobiai, jy jégos 3altinis,
Griuvésiuos miestai, upés kraujo teka, —
Tai mano kersto zygis paskutinis

[.]

Smurtingiems Zygiams nln sparnai palGze,
Pabodo klastos, kovai as$ netikes.

Gana kerstauti — Zzmonés juk ir priesai.
Grjztu trumpam dia, Lietuva palikes.
Ten savo pilj gimtaja regéjau,

Bet Kauno mdarai - tik juodi griuvésiai
[..]

Tenai, o miela, j gimtine brangia

Tave nunesiu as ant savo ranky

Arba j kita tolimag padange,

Kur oSia giriy plotai nejspéti,

Kur prieso ginklas dury nebetranko,
Kur pergalés Sauksmy nebegirdéti,

Kur musy broliy kancios nebelanko.
Tenai kiemonio tylioje trobeléj

Ant tavo ranky ir prie tavo Sono

* Aksiologinis — vertybinis. (Red.)



Pamirsiu, kad yr tautos ir karaliai,
Kad yr pasaulis — sau gyvensim dviese. (EP, p. 172-174)

Pasak Jano Walco (Jano Valco), karinio veikéjai — ir Albanas, ir Konradas Valenrodas, ir Aldona —
,bltent dalyvavima istorijos vyksme regi kaip savo gyvenimo prasme. [..] Herojus gali bati pavarges, gali
svajoti apie tai, kaip jam pasitraukti i$ istorijos, kaip grjzti j Edena [rojy — A. K]. Vis délto nuo istorijos
nejmanoma pabeégti. Savo namuose laimes nerado, nes jos nebuvo tevynéje”*”.

Dera pazyméti, jog Konrade Valenrode pieSiamas ir gana retas to meto literatGroje urbanistinis
Lietuvos vaizdas; zvelgiant Siy dieny skaitytojo, turincio sukaupty istoriniy Ziniy, akimis, jis iSrodo gal
kiek Zaismingai ir naivokai dél aiskios idealizacijos. Vis délto Sis lietuvisko piliamiescCio atvaizdas,
psichologiskai motyvuotas herojaus (ir autoriaus) nostalgija, naujais topografiniais niuansais praplecia
vaizduojamajg Salies erdve. Ji romantiky kdriniuose daZniausiai yra goziama tamsiy, placiy giriy,
papuosta srauniomis upémis ir giliais ezerais. Mickeviciaus karinyje toks dekoras irgi vyrauja, tad
vaizduojama tvirtové atrodo nelyginant platuminio salies peizazo anklavas:

Savo kilmés nezinau as$, — taré jaunuolis, — neig vardo,
Nesang vaika mane dar vokieciai buvo pagrobe,
Atmenu vien, jogei Cia, Lietuvoj viduj didelio miesto,
Buvo mls namas gimtinis; miestas statytas i$ medzio,
Ant kalvy issidraikes, namas gi buvo is plyty,

Apie kalvas ir pakalnéj osé Silai Simtamediai,

O vidur mélyno silo ezeras klony tviskéjo. (EP, p. 152)

Siame krastovaizdyje fokusuojamas kazkokios tiksliau nekonkretinamos vietovés paveikslas, kurio
bendrosios vietos stereotipiSkumas motyvuojamas Gkanota vaiko atmintimi. Taip pat nedvejojant galima
teigti, jog cCia aktualioji autoriaus dabartis tarsi inkrustuojama j praeitj, puktyriskai jterpiant poetui
badingus asmeninés aplinkos ir patirties krislelius. Sis vaizdas grei¢iausiai sukurtas pagal kontaminacijos
principus — sukomponavus poeto atmintyje jstrigusius gimtojo Naugarduko, Vilniaus ir Kauno vaizdus.
Antra vertus, pabréztini ir bendri Siy miesty krastovaizdzio atributai: pilys, kalvos, sléniai, girios,
akvatorijos. Lietuva vaizduojama ne kaip atsilikéliy krastas, nusagstytas vienisais dvareliais ir giriose
iSsiméciusiomis lGsSnelémis (taip ja XIX amziuje vaizduos Henrykas Sienkiewiczius (Henrykas
Senkevicius)), o kaip pagal europinius viduramziy standartus tvarkoma valstybé.

Miesto gyvenimo vaizdai punktyriskai, kaip veiksmo fonas, uzima nemaza vietos trecioje Veéliniy
dalyje. Tiesa, Cia daugiausia ribojamasi uzdaromis ramy, kaléjimo (Konrado celé) erdvémis.

Topografiniai Zenklai Sioje dramoje daugeliu atvejy yra konkretds, primenantys autorines
scenovaizdzio remarkas, pereinantys nuo platesnio akiplocio prie tikslinanciy ir vis siaurejanciy
apibrézciy. Tokia vaizdavimo strategija uzmezgama jau karinio pradzioje, kur tarsi jréminami sceninio
vyksmo judesiai: ,Lietuva. Vilniuje, Ausros varty gatvéje, tévy Bazilijony vienuolyne, paverstame politiniy
kaliniy kaléjimu — kalinio kamera” (EP, p. 274).

Bet | Sig dalykiskai sukomponuotg aplinka jsiverzia metafizinis pasaulis, kuriam atstovauja su
mieganciu herojumi bendraujantis Angelas sargas. Jis tarsi sapne primena veikéjui jo vaikyste, tiesia
kelig j anapusinj pasaulj (,Nors motulé po zeme, / Bet pasauly aname / Uztaria tave, kai reikia. [..]
Pragant tavo motineélei, / Dievui leidus, ag lekiau / Cia j Zeme"). (LBP, p. 274)

Mickeviciaus poemy sarangoje svarbig vieta uzima romantizmo konvencijos postulatai: kdriniuose
labai ryskiai iSkeliami ir nuolat pabréZiami asmenybiniai pradai, tiek personazy, tiek paties autoriaus,

' Jan Walc, Architekt Arki, Chotomow: Werba, 1991, p. 96.



kaip tikrenybés (at)karéjo ,ego”. Galbat kiek maziau nei Byrono poemose tokia nuostata vyrauja
vaizduojant lietuviy istorija, traktuojant ja kaip isskirtiniy asmenybiy elgsenos, patriotiniy, pasiaukojamy
veiksmy seka. Atkreipkime demesj | platesniy interpretacijy galimybes teikiant] dalyka: visy svarbiausiy
poeto poemy pavadinimuose — herojy vardai. Juose tarsi uzkoduotos lietuviSkumo Zymeés, kurios, be
abejo, negali bati absoliutinamos, taciau turbdt nejmanoma gincyti jy konotuoty prasmiy, kurios irgi
tampa svarbiomis Lietuvos mozaikos dalelytémis, jvairiais pavidalais jeisianCiomis | kultdros apyvarta
(kaip populiaris motery vardai ir kaip kovos su tévynés engéjais taktika — valenrodizmas).

Gimtojo krasto vaizdavima iki sintetinés panoraminés epopéjos Mickevicius iSplétojo savo
didziausiame karinyje, nekvestionuojamai pripazintame lenky literattros Sedevru.

Ponas Tadas. XIX amziaus dabartis ir LDK praeitis.
Nostalgiskas krastovaizdis

I Mickeviciaus, jau gyvenancio Paryziuje, atmintj nuolatos verzési prisiminimai apie krasta, Mitoszo
zodzius parafrazuojant, ,i$ kurio negalima iSvykti”. Antra vertus, Poznanés apylinkése praleisty ménesiy
nostalgija stimuliavo gyvi gimtyjy viety prisiminimai, Sirdj gniauzantys saulélydziai zvelgiant | lauky,
lanky ir giriy platumas. Poeto vaizdine atmintj akino ilgai nematyto brolio Pranciskaus, 1831 m. sukilimo
dalyvio, pasakojimai apie bendruomenés nepriklausomybés ir demokratijos siekinius tame LDK anklave,
MickevicCiaus suvoktame kaip valstybingumo centras. Vaikystés ir jaunystés jspudzius papildé ilgi
pokalbiai su Ignacu Domeika, su kitais atvykéliais iS Lietuvos. Sakytum, pranasiskai suvokdamas, kad
senieji bajorijos laikai — su partikuliariais vaidais, triukSmingais seimeliais, honoriskais iSsiSokimais, su
butaforiSkomis medzioklémis ir savivaliavimu, su tusciais savigarbos demonstravimais — jau nebesugrijs,
poetas imasi kurti savo atminties sujaudinty jspadziy sintetinj apibendrinimg — poema Ponas Tadas,
arba Paskutinis antpuolis Lietuvoje. Bajory nuotykiai is 1811 ir 1812 mety dvylikoje eiliuoty knygy.

Nors placios epinés poemos, arba Siuolaikinio epo, sumanymas brendo jau seniai (epinio pasakojimo
pradmeny esama tiek Grazinoje, tiek Konrade Valenrode), taciau tik Paryziuje, neabejotinai jauciant laiko
ir vietos distancija ir ilgesj vaikystés krastui, toks uzmojis galutinai subrendo ir iSsiverzé su gaivalinga
jéga. Pong Tadg Mickevicius raseé labai intensyviai. 1833 m. pavasarj laiSke Edwardui Odynecui (Edvardui
Odynecui) jis sako: ,Daug dirbu, be jvairaus pasalinio ir atsitiktinio raSymo, varau savo poema, kurios
Siandien baigiu ketvirtaja giesme. Gyvenu tuomet Lietuvoje, giriose, smuklése, su Slékta, su zydais ir t. t."
O 1834 m. vasario ménesj karinys buvo jau uzbaigtas (be to, keturis ménesius poetas kone visai nerase,
slaugé sergantj biciulj Stefang Garczynskj (Stefang Garcynskj)).

Pradzioje MickevicCius ketino kurti savotiska idile apie dviejy jaunuoliy meile, uzsimezgusia
archajiskame dvarelyje, apsuptame Zavingy krastovaizdziy. Kaip teigé pats autorius, kirinys turéjes bati
panasus j Johanno Wolfgango Goethe’s (Johano Volfgango Gétés) idiliSka poema Hermanas ir Dorotéja.
Taciau sparciai besirutuliojantis pasakojimo srautas jtrauké vis naujus personazus, veiksmas Sakojosi,
plétési aprasymai ir scenos. IS pirminés idéjos liko pagrindinis fabulos mazgas — Tado ir Zosés meilé,
jkomponuota j spalvingg XIX amziaus Lietuvos bajorijos gyvenimo, dvaro paprociy mozaika. Poemoje
daugiausia vaizduojami smulkis Sléktelés, nelabai tesiskyre nuo paprasty Gkininky, gal tik gebéjimu
smagiai Svytruoti kardais, puikavimusi herbais ir regalijomis, su $velniu humoru aprasytomis
pretenzijomis j iSskirtinuma. Tai, galima pasakyti, pagal mimetizmo konvencijg, su aibe buities realijy,
tikrovisky detaliy aprasyti tiesioginio veiksmo erdvé ir laikas, ir tai atitinka neretai naudojama poemos
apibudinimg - dabartiné kronika. Pridurtume, tai idealizuota, supoetinta XIX Simtmecio pradzios
Lietuvos kronika. Pagrindiniai jos turinio komponentai i$ esmés atitinka daugelyje veikaly, Seimyniniuose
uzrasuose (silva rerum) ir pasakojimuose (gaweda) jvairiais aspektais rodoma to meto tikrove. Panasus
Slékty pasaulio interpretavimo, jo vertinimo badai sutinkami bene Zinomiausiame tokio tipo veikale
Henryko Rzewuskio (Henryko Zevuskio) Soplicos atminimai (Pamigtki Soplicy) — savotiskoje paribio



slékty gyvenimo enciklopedijoje. Autentisky arba stilizuoty tikrovés démeny, buitiniy ir nuotykiniy
fabuly sluoksnis taip pat turtingas daugelyje grozinio bei paraliterattrinio pobadzio veikaly; juos karé
tokie autoriai, kaip antai: Janas Chodzko (Janas Chodzka) (Pan Wojski, Pan Jan ze wais{ocy), Ignacas
Chodzko (Ignacas Chodzka) (Obrazy litewskie), Konstantas Gaszynskis (Konstantas Gasynskis),
Stanistawas Chotoniewskis (Stanislavas Cholonevskis), Wtadystawas Syrokomla (Vladyslavas Syrokomla),
Wincenty'as Polis (Vincentas Polis) ir kt. Siy darby medziaga, neretai susijusi su Lietuvos istorine ir
dabartine batimi, susiklosto j platy empiriniy duomeny barg — daugeliu pozymiy artima Mickeviciaus
epopéjai. Antra vertus, poemoje Ponas Tadas nuolat atsikartoja istoriografiniai duomenys, realijos,
liudijancios jau isdraskytos LDK tradicijy gyvastinguma ir testinuma. Poetas jvairiomis progomis mini
Siuos faktus, jvykius, kronikose, dokumentuose arba Zmoniy atmintyje uzfiksuotus asmenis, vieSo
gyvenimo reiskinius, iskelia jy reikSminguma ir verte. Karinyje istorinis faktografinis tinklas yra tankus,
tarsi apgaubiantis kone visus tiesioginio fabulos vyksmo segmentus ir mezgantis intertekstinius diskurso
rysius.

Budingas tokio dabarties jistorinimo atvejis. Pasakodamas apie ,Slékty kaima Dobryne” autorius
nurodo ilgaamzes dabar jau nusigyvenusios giminés tradicijas, mini istorinius asmenis ir jvykius, karaliy
Jong III Sobieskj (1674-1696), karus su Svedais (1655-1660):

Placiai Lietuvoje Dobrynés varda zino —
Ten narsQs vyrai, grazios jos merginos.
Karaliaus Jono jsaka prie ginklo stoti
ISgirdus, Sléktija visam Dobrynés plote
Sesis Simtus surinkt narsiy kariy galéjo, —
Nanai ta giminé sunyko, sumenkéjo.

[.]

O buvo kitados!.. Dar pédsaky cia liko

Ne vieno — ir smarkaus kadaise uzpuoliko.
Patrankos sviedinys — kiek laiko jau praéjo! -
Kaip vaikiska galva prie varty dar guléjo
Nuo Svedmecio, su juo, kad atkelti laikytys,
Paremdavo vartus, placiai atidarytus.

(EP., p. 569-571)

Istoriniai ekskursai, pilietinés bdaties realijos sukonkretina pasakojimo iStarmes daznais adresato
jausmus akinandiais kontrastingais sugretinimais (pagal principa menka dabartis — Slovinga praeitis) — jie
apskritai plecia pasakojimo erdves, Soplicynés bendruomenés anklava kilsteli iki $alj reprezentuojancio
statuso.

Tarp tokiy minimy dokumentuoty sarysiy su placiuoju pasauliu (vardijami pagal karinio teksto seka):
Vilniaus universitetas, Tadas Kosciuska, Tadeuszas Rejtanas (TadeusSas Reitanas), Jokdbas Jasinskis,
Tadeuszas Korsakas (Tadeusas Korsakas), Targovicos konfederacija, karalius Stanislovas Augustas
Poniatovskis, legendinis lenky karalius Lechas, Jogailaiciai, didikai Radvilos, Napoleono Zygiai, 1794 m.
Kosciuskos sukilimas, Dagmbrowskio (Dombrovskio) legionai, 1771 m. geguzés treciosios Konstitucija,
Mykolas Kazimieras Oginskis, Mykolas Kleopas Oginskis, Sangusky giminé, tapytojai Bruegeliai,
Aleksandras Ortowskis (Aleksandras Orlovskis), BeloveZo giria, zynys Lizdeika, Romos vilké, poetas Janas
Kochanowskis, Motiejus Strijkovskis, laikrastis Kurjer Litewski, Lietuvos Statutas, kunigaikstis Jozefas
Poniatowskis (Juzefas Poniatovskis), Tilzés sutartis, caras Aleksandras I, 1768 m. Baro konfederacija,
didikas Antonis Tyzenhauzas, Kauno sukiléliy brigada, Cediotai, Zanas, Mickevicius, profesorius Janas
Sniadeckis, Franciszekas Ksaveras Branickis (FranciSekas Ksaveras Branickis), Elzbieta Puzynina (Elzbieta
Puzynina), XVII amziaus karvedys Stanitawas Janas Jabtonowskis (Stanislavas Janas Jablonovskis),



Adamas Kazimierzas Czartoryskis (Adamas Kazimieras Cartoryskis), poetas Jozefas Baka (Juzefas Baka),
Raclavicy, Maciejovicy muasiai, marsalas Suvorovas, 1812 m. VarSuvos seimas, Paco rimai etc. etc.

Mickeviciaus nutapytas istorinés Lietuvos dvaro-kaimo gyvenimo badas yra tarsi sutelktas ir
apibendrintas paveikslas, kuriame ryskéja daug budingy anos epochos paprociy, buities vaizdy,
etnografiniy detaliy, pavaizduota platoka charakterologiniy tipazy ir socialiniy elgseny galerija.

Toks veikalo sintetiSkumas, breigeliskas vaizdy konkretumas bei skirtingy emociniy nuotaiky
mirguliavimas lémé, kad tyrinétojai jo ,epopéjiskuma” jvardindavo taikydami labai jvairias zZanrines
kategorijas. ,Toje archipoemoje buvo atrasti ir senovés klasikinis epas, ir pasaka, ir didaktiné poema,
aprasomoji poema ir meilés selianka, taip pat naujesni Zanrai: utopija, Svietimo poety atnaujinta
herojiné-komiska poema, paprociy, autobiografiné, namy poemos; tas vidinis turtingumas buvo
traktuojamas kaip ‘zanry suma’ (Kazimierz Wyka (Kazimezas Vyka)) ir kaip ‘zanriné daugiaaspekté’
visuma (Stefania Skwarczynska (Stefanija Skvaréynska)).”20

Patikimesniy liudijimy apie Mickeviciaus susitikima su Dionizu Poska néra?, bet poetui tikriausiai
buvo Zinoma Zemaiciy kultarininko aktyvi veikla, kadangi po deSimties mety, jau iSvykus isS Lietuvos,
atgyja reminiscencija: ,Ar gyvas dar Baublys, kurio liemens drlitumas / Senatvéj taip iSpurto, lyg
erdviausias rimas? / Ten dvylika Zmoniy prie stalo sést galéjo” (EP, p. 502).

Poemoje Ponas Tadas lietuviskoji Lietuva — vytautiné ir jogailaiCiy, iSkylanti dazniausiai autoriaus
reminiscencijose apie LDK valstybés protoplastus ir apie valstybés didybés atmintj iSsaugojusias
Simtametes girias. Senojoje rastijoje varijuotos mitologemos dabar jau iskyla netiesiogiai — Zvelgiant j jas
pagal aktualiy Mickeviciaus laiky mastelj, suvokiant liddnoka dabartinés iSdraskytos valstybés padét;.

Miskai, kuriy Gksmé ir Slamesys ramino / Vytenj, Mindauga ir didj Gediming, / Kai Sis medziokléj taurg Paneriuos
nudéjes, / Ant kalno, degant lauzui, prietemoj ilséjos / Ir senojo Lizdeikos klausés padavimy, / Lidliuojamas Vilnelés ir
Neries oimo, / Cia gelezinj vilka jis sapne regéjo. / Ir kai dievy valia sapnu tuo paiskéjo, / Pastaté Vilniaus miests;
giriom apsisupes, / Kaip vilkas tarp zvériy tanojo jis prie upés. / Jisai kaip Romos vilké glaudé ir maitino / Kestutj ir
narsius vaikaicius Gedimino. [..] Miskai! Tai jus tankméj karalius tas medziojo, / Kurs paskutinis Salma Vytauto
nesiojo, / Atstovas paskutinis Jogailaiciy galios / Ir paskutinis mds medziotojas karalius. (EP, p. 501)

Paskutinio Jogailai¢io, Lenkijos karaliaus ir LDK didZiojo kunigai¢io Zygimanto Augusto (1520-1572)
paminéjimas Siame kontekste néra atsitiktinis istorinis Zenklas, o veikiau — tautos valstybingumo raidos
pertrokio simbolinis vardas. Jis Zymi ne tik vienos i$ galingiausios Europos valdovy dinastijos pabaiga,
bet ir lemtinga LDK istorijos posukj: Zygimanto Augusto valdymo metais buvo sudaryta Liublino unija
(1569).

Dideles valstybés atkarimo viltis Zadino Napoleono Zygis j Rusija (poetas buvo didelis jo gerbéjas,
beje, jaunystéje pasirasinéjes vardais Adomas Napoleonas). Konspiratorius, vienuolis bernardinas
Robakas gince dél ginkluoto pasipriesinimo caro valdziai taktikos (,Veikti? Kg?") aistringai agituoja: ,Jei
Vytis dar kovon sukelty Zemaitija, / Jei takstantis bent ranky stverty kalavija, — / Tegu bent pusé to
staiga prieS Maskva stoty, / Kaip gaisras sukilimas tuoj jsiliepsnoty. [..] Tad pats Napoleonas ima
klausinéti: / ‘Kas tie kariai, kurie atéjo mums padéti?’ / O mes atsakom: ‘Lietuvos tai savanoriai, /
Sukiléliai, uz laisve krauja liet panore.’ / 'O kas jy vadas?’ — klaus. ‘Teisejas nesa Vytj!" (EP, p. 565).%
Tolesnése Sio fragmento eilutése tarp lietuvio ir lenko iS esmés dedamas lygybés zenklas (,O lenky

0 Marek Piechota, Jacek Lyszczyna, Stownik Mickiewiczowski, p. 241.

! Dera paminéti literatrine jy santykiy versija: Antanas Venclova parasé apsakyma ,Svecias i$ Vilniaus” (1966), vaizduojantj
Mickeviciaus susitikima su Poska; jame iskeliamos abipusés pagarbos nuotaikos, skamba lietuvisko patriotizmo motyvai.

%2 Originale labiau pabrézti Lietuvos ir Zemaitijos herbiniai Zzenklai: ,Niech no Pogon zarzy, niech na Zmudzi / Niedzwiedz rykine”
(,Tegul Vytis ims Zvengti, tegul Zemaitijoje / Meska suriaumos").



kraujas! — Svieté akys Bernardino” (EP, p. 566), ir taip atspindima XVII a. pabaigos—-XIX a. pradzios
situacija.

Mickevicius savo jspudingoje poemoje Ponas Tadas sukiré hiperbolizuota didinga, racionaliu protu
kone nesuvokiamy paslapciy kupinag Lietuvos giriy atvaizda bei jy gelmingame centre, savotiskose
jsCiose (lenk. matecznik) esancia zvériy karalija:

(Kartais man vaidenos, / Kad ties manim pakibes $élsta jaros tvanas. // O apacioj griuvésiai: azuolas iSvirtes / [ Zeme
remias lyg milziniska svirtis. / Greta lyg nuotrupos apgriuvusiy kolony / Stuobriai stori, Sakoti Sliejasi prie Sony. / Pro
$vendriy uztvarg baisu paeit j raista: / Sernai, vilkai, lokiai ten krimuos besi$vaista / Kaip giriy viepaciai. [...] Kas
Lietuvos girias lig pat gelmiy istyré, / Kur klaikls tankumynai prieblandoje svyri? [..] Pazliuge eZeriukai, Zolémis
apauge, /Zmogus neiskakéty jy bedugnio litino, / (Greiciausia, kad velniai tuos ezeriukuos tano.) [...] Pac¢iam viduj,
girdi, puikiy valdovy dvaro - / Tauragno, stumbro, lokio rimai atsidaro joks Zmogus pakliati ten negali, / Nes Baimé
ir Mirtis apsaugo ta jy 3alj. — EP, p. 502-503, 513-514, 516).

Sis kvazimistiskas pasaulis, neabejotinai keliantis ambivalentidkas* adresato reakcijas (susizavéjima
groziu ir baugy apstulbima, egzotikos isgyvenimag ir linksma ironija®’), ilgam, su jvairiomis
modifikacijomis jsitvirtino lenky literatiringje vaizduotéje ir kolektyvinéje samonegje, tapo kone
invariantisku™ Lietuvos vaizdo démeniu, o nesyk — tiesiog viso Salies peizazo sinonimu. Dazno lenky
rasytojo kdriniuose Lietuva vaizduojama kaip placiy, nejzengiamy giriy krastas, o lietuvis, Zmogus—
gamtos vaikas, augantis it medis misko glidumoje. Vesli augaloty medziy Zaluma, sraunios tyro
vandens upés, svaigios kalvos ir margi nuo géliy sléniai — aisks vitaliSkos oazés Zenklai, rodantys |
paraleles su Zemiskojo rojaus mitu. Siy paradigmy punktyrai tesiasi per visa ilgaamze Lietuvos
vaizdavimo tradicija lenky literataroje.

Neabejotinos tokio stereotipinio gamtovaizdzio vaizdavimo istakos — rusoizmas, papildytas jvairiomis
sentimentalizmo ir romantizmo variacijomis — vis délto negali bati interpretuojamos vien tik kaip
universaliy natGros—kultiros paradigmy tautiné atmaina. Poemoje Ponas Tadas komponuojama
palyginti konkreti, pagal atskiras nuorodas atpazjstamus geografinius Zenklus turinti erdvé; ji
lokalizuotina ir pagal tiesioginius autoriaus aprasymus, ir pagal personazy gyvenimo, kelioniy vietas.
Pakankamai svarbios taip pat yra tyréjy, amzininky bei interpretatoriy prielaidos siekiant aiskiau
lokalizuoti galima karinio pasaulj, jo kontarus.

Dazniausiai prieinama prie iSvados, jog poemos veiksmo vieta — tiksliau nenusakytos Naugarduko
apylinkés. Pacig Soplicyne bandyta tapatinti su autenti$komis vietovémis, kaip Ruta, Combrovas (poeto
motinos gimtiné), ieSkota konkreciy atspindéty realijy, nutikimy. Taciau Mickevicius aprasomy Lietuvos
vietoviy nesieké perdém konkretinti. Atvirksciai, gausybé smulkmeny, issilaikiusiy pagavaus paauglio
atmintyje (poemoje pavaizduotu laiku jam buvo keturiolika penkiolika mety), kadaise regéti peizazai,
giminiy, pazjstamy veidai, girdéti pasakojimai apie kivirCus ir vaidus susiklosté j vientisa apibendrinta
vienove. Ja pildé, detalizavo nauji jspldziai, kaip neseni pobdaviai 1831-1832 m. Vielkopolskoje prie
Poznanés esanciuose dvaruose bei emigranty i§ Lietuvos prisiminimai. Sie naujieji atvykéliai buvo geri
dvary gyvenimo Zzinovai, puikds pasakotojai, pavyzdziui, Ignacas Domeika, Stefanas Witwickis (Stefanas
Vitvickis), jo vaiky mokytojas zemaitis Liudvikas Korylskis; jiems autorius graziai padékojo Pono Tado
pabaigoje:

Prie zidinio draugai man prisimint padéjo
Ir po Zodelj vis j daing pamétéjo,

* Ambivalentiskas — priestaringas, dvilypis. (Red.)

%3 Regis, su humoru atmiesta rimtimi Mickeviciaus vaizdus traktavo Prosperas Merimee noveléje ,Lokys”, 7r. Kestutis Nastopka,
Reiksmiy poetika, Vilnius: Baltos lankos, 2002, p. 139-154.

™ Invariantiskas — nekintantis. (Red.)



Kaip gervés pasakoj, kurios pasigailéjo

Uzkeiktoje pily vaitojancio vaikino:

I8girde, koks baisus jj ilgesys kankino,

Tos gervés numeté vaikinui po plunksnele —
Pasiuves sau sparnus, jis leidosi j kelia... (EP, p. 728)

Poemos struktira ganétinai sudétinga, formuojasi iS daugelio mazesniy naratyviniy seky:
iSsiSakojanciy gamtos ir paprociy aprasymuy, istoriniy ekskursy, lyriniy intarpy ir tam tikry badingy
socialiniy reiskiniy, kurie nurodo j istorinius veiksmo kontekstus. Siuzetinj karinio lygmenj sudaro tarp
saves susijusios, chronologiniais bei priezastiniais rysiais sukibusios fabuly atkarpos: greta visg karinj
jungiancios meilés istorijos (Tadas—Telimena—Zosé-Grovas) nutjsta pagrindiné, jcentriné intriga (Soplicy
ir HoreSky Seimy nesantaika), toliau einama prie mijslingo Jackaus Soplicos (vienuolio Robako)
nusikaltimo jaunystéje ir tolesnio jo likimo bei atsivertimo, iki susidrimy su rusy valdzios atstovais bei
iskilmingai sutinkamos Napoleono armijos jzengimo. Sios veiksmo sekos palaipsniui apauginamos
buvusiais ir dabartiniais jvykiais. Dél tokiy stereometriniy papildymy karinio semantiné erdve smarkiai
iSsiplecia, tad jj galima laikyti tam tikru tautos praeities, dabartinés buklés ir ateities lukesciy modeliu.
Ne viena is Siy pateikty fabuly yra reprezentatyvi, koncentruojanti savyje platesniy reiskiniy atspindzius.

Tokie neabejotinai yra dvaro bajory ir magnatams atstovaujanciy Horesky konfliktai, slékty vaidai ir
teismai dél nuosavybés, jZeistos garbés, kurie ne kartag aprasyti prisiminimuose, gavendose,
dokumentingje ir grozinégje literattroje. Tipiskumu pasizymi net ir iSskirtinis, nuotykiniu pradu alsuojantis
ankstesnio avantidristo Jackaus, dabartinio bernardiny vienuolio, paveikslas. Jo gyvenimas atspindi
susipriesinusios, asmeninius siekius auksciau uz tautos tikslus iskélusios bendruomenés dabartine bakle
ir ateities galimybes. Herojaus portretu Mickevicius taip pat siekes besivaidijantiems ParyZziaus
emigrantams, skirtingoms politinéms grupuotéms parodyti kelig j vienybe. Padares zZiaury nusikaltima
teisei ir nuzudes Horeska, valdininkas Jackus pabéga uZsienin, ten kartu su lenky legionais gausiuose
musiuose kaunasi uz Respublikos atkarima, o véliau pasuka konspiratoriaus keliu, karstai agituoja slékta
rengtis naujam sukilimui.

Autoriaus sukurtam XIX Simtmecio Lietuvos pasauliui budinga sudétinga chronologiné raiska — tai ir
diachroninis, giliai j praeitj nueings, istorinémis realijjomis, padavimais, legendomis grjstas klodas, ir
poeto jaunystés mety sinchroniskas pjavis, ir vilties projekcija, kuri, kaip autorius jau Zzino, liks
nejgyvendinta. Aktualias anuometines nuotaikas bei visuomenés sanklodos reiskinius atspindi
paskutinése knygose pakiliai aprasytas Napoleono armijos jzengimas (,Auksciausias su mumis, 0 mes su
Bonapartu!”), siekiamybiy plotméje lokalizuoti dalykai — luomy lygybés ir broliavimosi idéjos,
baudziauninky islaisvinimas ir svarbiausias, tuomet dar utopinis tikslas — pasiekta laisve (,Ka tik girdéjau
i$ Sios sakyklos, broliai, / Kad Lenkija laisva, kad Lietuva nuo Siolei, / Taip pat laisva”, EP, p. 683). Poemos
idéjy apogéjus nutraukiamas pasakine uzbaiga: ,Ir as tenai buvau, ta midy, vyna gériau, / O ka girdéjau
—ta j Sias knygas sudéjau” (EP, p. 722).

Tokj platy panoraminj, o drauge miniatiariskus vaizdus iSryskinantj pasakojima leidzia kurti daznai
kaitaliojama regos perspektyva, anaiptol nesiribojanti vien konkreciy personazy (juoba net ir
pagrindinio, pavadinime jvardinto) percepcija. Kartu Mickevicius renkasi ir asmenine regos, emocinio
vertinimo perspektyva, tiesiogiai atskleidziancia poetinio subjekto (autoriaus) nuostatas bei iSgyvenimus.

Kuriam i$ mas nemielos tos jaunystés dienos,

Kada su Sautuvu iSklysdavai pats vienas

Ir Svilpaudamas éjai lig tolimiausio baro,

Kur laukuose tau ezios klitciy nesudaro! (EP, p. 451)

O, tas pavasaris! Ankstyvas, ypatingas.



Pavasaris Sviesus, kovingas ir derlingas!

[.]
Lig Siol regiu tave kaip tolima svajone
A3, vargsas tremtinys, vergijoj pagimdytas! (EP, p. 679)

Poemos diskurse nuolat polifoniskai pinasi tai vieno, tai kito herojaus Snekos, idiolektiniai
apibadinimai, vertinimai, emocijos, motyvai, tartum tiesiogiai atliepiantys paantrastéje jvardyta
kolektyvinj vyksma: juk tai bendruomenés gyvenimo paveikslas, tai Historia szlachecka (beje, lietuviskas
vertimas — Bajory nuotykiai — irgi atliepia tam tikros personazy grupés egzistavimo pobudj). Sj viseta,
susaistytg panasSiais siekiais ir elgsena, apibrézia ir vienovén buria keli svarbils determinuojantys
kriterijai.

Kone visi pagrindiniai herojai — Lietuvos bajory giminiy, tai yra elitinio valstybés sluoksnio, atstovai,
turéje jstatymdaviy statusa ir teise spresti Salies likima. Savo tévyne jie laiko Lietuva, bet ir Lenkija, yra
Respublikos (Rzeczpospolitos) patriotai, skaudziai iSgyvenantys valstybés zlugima ir svajojantys apie jos
atkdrima. Antra vertus, jy pozidris ir elgesys, visuomeniné orientacija labai priklauso nuo partikuliariy
interesy, iS praeities paveldéty nuoskaudy, (si)zeidimy, specifiSkai suvokiamo bajoriskos garbés ir
orumo kodekso. Sio luomo panoraminj atvaizdg Mickevicius jrémina reiksmingy istoriniy jvykiy laike:
Rusija uzpuolanti Napoleono armija jZengia | buvusios Respublikos teritorijg atgaivindama ir
sustiprindama realias valstybés issilaisvinimo viltis, drauge atsineSdama demokratines visuomenés
pertvarkos idéjas. Po jspudingos invokacijos®, inkrustuotos sakraliniais kreipiniais | ,Lietuvg Tévyne”,
Censtakavos ir Ausros varty madonas, po idilisko peizazo su banguojan¢iu Nemunu uZmezgamas
kryptingas siuzetas. Autoriaus vaizduotéje tarsi atgimsta jo asmeniniai jspddziai, sugrjzimai per
atostogas | téeviske: | zalumoje skendintj dvarelj parvyksta jaunikaitis, studijaves Vilniaus universitete,
grieztoje profesoriy prieziGroje krimtes senovinius rastus ir laukes nesulaukes akimirkos, kai vél atsidurs
tarp savyjy (,Jis godziai dairosi j dvaro sienas, / Cia jam pazjstamas daiktelis veik kiekvienas. / Tie patys
baldai ir apmusalai tie patys, / Jis ¢ia nuo kadikystés Zaisti buvo prates”, EP, p. 422).

Epopéjoje Ponas Tadas svarbia funkcija atlieka begal konkretds, netgi smulkmeniski tikrovés ir buities
aprasymai, stebinantys pavidaly filigraniSkumu ir detaliy gausybe. Jie kelia juslinius jspadzius, ne tik
vizualiuosius bei akustinius (jspadinga scena — Voiskio grojimas medzioklés ragu), bet ir uoslés. ,Kvapy
sensualizmas 'Pone Tade' — vienas i$ meniskumo aspekty, kuriant ‘apciuopiama’ Lietuvos Zavesj, o
drauge — budas kalbéeti apie gyvenimo grozj, jo ankstesnj jstabuma [..] Siame pasaulyje tai, kas
Zmogiska, yra kartu ir dieviska; kas Zmogiska — priklauso dieviskajai kosmoso tvarkai. Viskas ¢ia — nuo
Zmoniy Sirdziy traskesiy ir nuo zvaigzdziy danguje iki vabzdziy dazgimo ir lengviausio véjo dvelksmo —
susivienija j didZiule gyvenimo simfonija."**

Mickevicius iSsiskyré itin jautria menine klausa, kuri jam leido lanksciai modeliuoti tiek intonacines-
garsines strofos sekvencijas, tiek kone neapciuopiamus prasminius niuansus; antai garsioji Pono Tado
pradzia (,Litwo! Ojczyzno moja“...), susilaukusi aibés jvairiausiy diskusijy ir interpretacijy, rasant poema
turéjo keturis variantus®. Juos poetas kruopsciai gludino, derino atskirus zodzius, kaitaliojo jy vietas,
déliojo vis kitokius istarmiy akcentus, savo asmeninj nusiteikima tarsi taikydamas prie iSplitusiy
nuotaiky, kurias iSgyveno iseiviai is LDK zemiy po 1831 m. sukilimo. Antai antrasis rankrastinis variantas
skambéjo kiek kitaip — ,Ojczyzno, Litwo moja...”, ir Sita, dabar mums nejprasta zodziy tvarka, regis,
pirmenybe teikty jau ne Lietuvai, o bendresnei tévynei. ,Kreipdamasis | Lietuva, pasakotojas sugretina

* Invokacija — jZanginé poezijos karinio dalis. (Red.)

2 Jozef Bachorz, ,Jak pachnie na Litwie Mickiewicza?”, in: Mickiewicz. W 190-lecie urodzin, Biatystok: Dziat wydawnictw filii UW w
Biatymstoku, 1993, p. 218.

% pladiau apie tai rasoma knygoje: Kazimierz Wyka, ,Pan Tadeusz": Studia o tekscie, Warszawa: Pafnstwowy Instytut Wydawniczy,
1963, p. 35-51.



du pozitrius j ta pacig praradimo situacija: subendrintg, iSsakoma treciuoju asmeniu, [..] ir asmeninj —
'ad’ jauseng”, — prie tokios iévados aptardama karinio invokacija prieina Speicyté®®. Esamoje kanoniskoje
apostrofoje poeto zmogiskoji lemtis, kiino sveikata (dokumentiniuose Saltiniuose yra liudijimy apie
jvarius jo negalavimus) tapatinama su galimai $lijancia dabartine tautos buakle, nors, tiesa, jrasyta |
potencialios virtualybés kontekstg (tarsi jspéjant — taip gali nutikti)”’. Sis pakilus meilés ir netekéiy
apibendrintas reziumavimas kartu traktuotinas ir kaip itin jtaigi istoriosofiné konstatacija, kuri ilgai bus
leitmotyviné kariniuose, vaizduojanciuose Lietuva.

Ne vienas to laikotarpio kiréjas j aukstajj emocinj registra jraSo motyvus, kuriuose skamba proziski
tonai, iliustruojantys gana primityvia buitj, kasdienio gyvenimo paprastuma. Tai ypac badinga kaimo ir
smulkiy dvareliy vaizduotojui Syrokomla'i. Poema Gimes Janas AZuoliaragis jis pradeda himnus
primenancia intonacija, kurig véliau tarsi prie Zemés prispaudzia aplinkos aprasinéjimai:

Gimtoji Zzeme mano, Sventa mano Lietuva, / Geltonu sméliu ir smulkia Zole goziama, apdraibstyta / NeiSvaizdi i$
pazidros laukiné tavo uzuovéja. [..] Ant tavo kalvy kadagiai, miskuose pusys — / IS netasyty rasty sumesti tavo namai,
/ Zalsvos samanos zydi ant Siaudiniy stogy, / O po Siaudiniais stogais paprasti, laukiniski Zmonés, / Pamanytum,
ZiGrédamas j juos, net iki trijy nesuskaiciuos.

(Ziemio moja rodzona, Litwo moja $wieta, / Zottym piaskiem i drobng trawag przytrzasnieta / Niepokazne na oko
dzikie twe zacisze. [..] Na twych wzgdrzach jatowiec, po lasach sosnina — / Z nieciosanych bierwion klecone twe
domy, / Kwitnie mech zielonawy na strzechach ze stomy, / A pod strzecha lud peten prostoty i dziczy, / Rzekibys,
patrzac na niego, ze do trzech nie zliczy.)*®

Toks bavis lyriniam subjektui yra mielas, zadinantis kuo graZiausius jausmus, — bet vis délto greta
pateikiami kontrastiski sugretinimai su Sveicary, prancizy, italy gyvenimu ir krastovaizdziais (,kur laukai
it Zemiskas rojus”) sujaukia autoriaus projektuota idiliskos baties paveiksla.

Romantizmo sklaida lenky literatiroje nenutriko per visg XIX amziy, isliko verZli ypac tautine
problematika alsuojanciuose ir patriotizmag aukstinanciuose kdriniuose. Tiesa, po Ziauriai numalSinto
1863 m. sukilimo, atslagus aktyvios kovos uz laisve bangoms ir iSplitus pozityvistinéms racionaliy
veiksmy bei pamatinio darbo (praca u podstaw) idéjoms, j romantinius idealus imta ziGreéti skeptiskai, su
nepasitikéjimu. Pirmiausia j politine strategija, projektus, besiremiancius mesianizmu, iskélusiu isskirtinj
lenky tautos vaidmenj zmonijos istorijoje (pagal iSplitusj jsitikinima, jog ,Lenkija — tai tauty Atpirkéjas,
Kristus”). Kaip pazymi Mitoszas, tas ,sukrétimas, kurj lémé milziniSkas skaicius Zuvusiy kovose arba
kartuvése, toks Umus, kad buvo drastiskai reviduojamas visas arsenalas nuostaty, kartu vadinamy
‘politinio romantizmo’ vardu“?®. Visuomenéje vykstantys pasaulézidros |Gziai transformavo ir
konceptualius literatliros pokycius, jos misijos samprata. Vis délto esminis tradicijy pamatas isliko, — tai
iSsamiai savo veikaluose atskleidzia literatlros istorikai, akcentuodami ypatingg romantizmo
paradigmos statusa ir jos isskirtinj vaidmenj lenky kolektyvinéje samonéje. ,Romantizmas lenky kultaros
istorijoje buvo pernelyg iskili epocha, kad buty apskritai jmanomas jo radikalus kvestionavimas arba
ilgalaikis nebuvimas. Ir vis délto [romantizmo] sugrjzimas buvo dar greitesnis ir labiau triumfuojantis,
negu buvo galima jsivaizduoti.”*

2 Brigita SpeiCyté, Poetinés kultdros formos. LDK palikimas XIX amZiaus Lietuvos literataroje, Literattra, 2004, Nr. 46 (1), p. 300.

%7 Sios semantines moduliacijos labiau ryskéja, pasigilinus j originale sudéliotus akcentus, kurie Siek tiek skiriasi nuo jsivyravusio
lietuvisko varianto. Vinco Mykolaicio-Putino vertime vietoje palyginimo (,jeste$ jak zdrowie") vartojamas aukstesnio laipsnio
badvardis (,mielesné uz sveikata"), o vietoj esamojo, bitojo ir basimojo laiky kaitos (,Ile cie trzeba cenic, ten tylko sie dowie, / Kto cie
stracit” — ,Kaip tave reikia vertinti, tiktai tas suzinos, / Kas taves neteko” (pazodinis vertimas ir paryskinimai — A. K.), dominuoja
esamasis laikas (,Kaip reik tave branginti, vien tik tas pamato. / Kas jau taves neteko”).

% Litwo, nasza matko mitg...: Antologia literatury o Litwie, Vilnius: Lietuvos radytojy sajungos leidykla, 1996, p. 339.

2 Czestaw Mitosz, Historia literatury polskiej, Krakdw: Znak, 1993, p. 326.

% Alina Witkowska, Ryszard Przybylski, Romantyzm, Warszawa: PWN, 1997, p. 650.



ISkalbingas pavyzdys — Pono Tado pradzios eilutés su prarandamos / prarastos tévynés jvaizdziu. Jis
paradoksaliai tolydzZio tapo dar gyvastingesnis ir patrauklesnis nei XIX Simtmecio pirmoje puséje, kai
buvo sukurtas, ir papildé viesajj diskursa apie Lietuva, — vis atsinaujindama Sios paradigmos tékmeé
nusroveno mazne iki dabarties. Stebétinai daug rasytojy ir plunksng miklinanciy literaty jau antras
Simtmetis jvairiais aspektais parafrazavo (ir parafrazuoja) Mickeviciaus invokacija: interpretavo garsiyjy
eiluciy prasmes, apipyné jas savais iSgyvenimais, apimanciais platy emocijy diapazona, nuo intymiausiy
iSpazinimy iki istoriniy ir visuomeniniy jvykiy vertinimo. Kreipinius j Lietuvg — mano Tévyne gaubianti
sakraliné aura leidzia suasmeninti juos taip, kad apostrofa jgauna maldos, poteriy (kaip véliau pasakys
Teodoras Bujnickis) ar mantros statusg®’. Regis, vien jau priminus pirmuosius invokacijos ZodZius,
susikuria turiningas konotacijy laukas, kuriame nusitesia ilgi istoriniy paradigmy punktyrai, — jie Zymi jau
beisSnykstanciy, bet dar atpazjstamy, kariniuose pavaizduoty jvykiy kontarus.

Milziniskas romantiko sugestijy populiarumas, jtakingumas bendruomenéje aiskintinas ne tiktai
estetiniu poetizmy pagaulumu, bet taip pat — paraliteratariniais veiksniais. Siame Europos regione,
buvusiose LDK teritorijose, iki pat Pirmojo pasaulinio karo pabaigos, kada émé kurtis savarankiskos
valstybés, gyvybingai pulsavo lietuvybés idéja, kultdros pamatu vienijanti Cia gyvenancias tautas. Pasak
Vytauto Kubiliaus, ,i$ bendry nepriklausomos valstybés siekimy ir ikiunijinés Lietuvos istorinio palikimo,
i$ lenky tautinés savimonés dominuojancio aktyvumo ir is lietuviy bei baltarusiy psichologinio substrato
susidaré regioniné kultara, ilgai i$laikiusi savo gyvybinguma ir specifika”*?. Ta dalyka suprato bei i§ savo
pozicijy neigiamai vertino buvusios valstybés priesininkai, sieke istrinti net jos varda. Pazymétinas faktas:
Austrijos—Vengrijos imperijoje 1888 m. devyniomis kalbomis isleistame proginiame Pono Tado leidinyje
ir rusiSkame, ir pranctziskame vertime Zodis ,Lietuva” praleistas, o kalbama tik apie nejvardijama
téevyne"®,

Artéjant XX amziaus link lietuviskos tematikos arealas lenky literatGroje jgavo naujy struktdriniy
atspalviy, taciau jau neturéjo tiek meniniy potencijy, kad prilygty romantizmo epochoje sukurty
jvaizdziy sugestyvumui. Tokig padétj [émé ne literatdriniy teksty kiekis. Groziniy kariniy, vaizduojanciy
buvusios LDK bei etninés Lietuvos praeitj ir dabartj, taip pat istoriografiniy, paraliteratariniy leidiniy,
kelioniy jspudziy, prisiminimy pasirodydavo pakankamai gausiai. Jvairaus pobuadzio teksty, kuriuos
formaliai baty galima priskirti Siai orbitai ir dazniausiai susijusiy su socialine politine Lietuvos situacija
bei tautiniais santykiais, apstu buvo ir lenkiskoje periodikoje. Taciau jy iStarmeés, iSskyrus retus atvejus,
toli grazu neprilygo adoruojancioms intonacijoms, skambéjusioms dar taip neseniai. Lietuva (ir kitos
kaimyninés tautos) Sio laikotarpio lenky autoriams, neabejotinai veikiamiems naujos racionalistinés
ideologijos, jau néra didvyriy Zemé, o veikiau — geografiné erdvé, kurioje reikia visy pirma skleisti idéjas,
skatinancias plusti dél bendros unijinés valstybés atkdrimo. Sakytum, gilesniuose jy samonés kloduose
dar tebeglidantys romantizmo atSvaitai yra sumise su realistinio mimetizmo konvencijomis. Jie daznai
prasimusa tokiais pavidalais, jog atrodo tarsi susiplake su didaktiniais tikslais ar kaip mokslinés analizés
stilizacijos.

Wincenty'as Polis (Vincentas Polis), vienas i$ populiaresniy to meto rasytojy, savo veikale Istoriné
Lenkijos teritorija (1867) politinj valstybés vientisuma, remdamasis pozityvizmo teorijomis, grindzia netgi
geografiniais faktoriais. Aiskindamas ,organine” Siy procesy batinybe, jis pasitelkia bendro upiy baseino
pavyzdj: pasak jo, kaip istoriniuose plotuose (,nuo Oderio iki Nemuno ir Neries") susiliejo kaimyniniy
kradty upés, ,taip turéjo tarp saves susilieti ir etnografinés grupés”**. Savo gausioje poezijoje, ypac

3! Esamiai pirmuyjy Pono Tado eiluciy istorija bei gausios jy interpretacijos aptariamos ir registruojamos knygoje: Wojciech Jerzy
Podgorski, ,Litwo! Ojczyno moja”: Poktosie inwokagji Mickiewicza, studium historyczno literackie i antologia nawigzarn poetyckich,
Kaunas: Sviesa, 1992.

32 Vytautas Kubilius, Romantizmo tradicija lietuviy literatiroje, Vilnius: Amzius, 1993, p. 31.

33 Zr. Adam Mickiewicz, Poczqtek | ksiegi ,Pana Tadeusza” w przektadzie na 9 jezykow europejskich, Lwow: [be leidyklos] 1888.

34 Cit. i%: Jacek Kolbuszewski, Kresy, Wroctaw: Wydawnictwo Dolnoélaskie, 1995, p. 218-219.



poemoje Giesmé apie masy Zeme (Piesri o ziemi naszej, 1843), Sis karéjas apdainuoja atskiry buvusios
valstybés regiony grozj, kaip auksciausig nekvestionuojama vertybe iskelia bendralenkiska patriotizma.
Lietuviai Polio veikale traktuojami be priesiSkumo, netgi su simpatija; taciau dél primityvumo, tam tikro
egzotiskumo jie visy pirma jdomas tarsi savotiskas tyrinéjimo objektas.

Netgi Adamo Asnyko dramoje Kestutis (Kiejstut, 1878), kuri buvo tokia populiari tarp lietuviy
nacionalinio atgimimo karéjy* (pazymétina, jog ja 1897 m. idverté Vincas Kudirka), tautiné problematika
ir topika atlieka kontekstine kolorito funkcijg. Lemtingi Salies istorijos jvykiai yra vaizduojami bei
vertinami i esmés universaliy zmogisky konflikty ir aistry lygmeniu, — pavyzdziui, akcentuojami
moralizuojancias istarmes turintys tévo ir vaiky santykiai. Antai kunigaikstis Kestutis savo stnui kalba:
.Vaikai nedékingi, / JUs né nezinot, kas tai tévy meilé, / Kuri su jumis j bedugnes lekia / Ir skausmu savo
pati save kursto; / Nors kelia balsg rasty, nusiminus — / Viskg uzmirsta ir atleidZia viska. / O stnau
mano!"°

Tai néra atsitiktinis, individualus atvejis, o tipiskas reiskinys, salygotas placiojo literatarinio konteksto
ir, be abejo, autoriy pasauléjautos®’. Panasia dvasia alsuoja karyba daugelio XIX a. antrosios pusés lenky
rasytojy, tokiy, kaip, pavyzdziui, Boleslawas Prusas (Boleslavas Prusas), Maria Konopnicka (Marija
Konopnicka), Eliza Orzeszkowa (Eliza Ozeskova), Adolfas Dygasinskis (Adolfas Dygasinskis), Janas Lamas,
Michatas Bahickis (Mihalas Bahickis). Svarbus jos ypatumas — neretai net tuose paciuose kariniuose
susipynusios jvairios meninés konvencijos, heterogeniniai diskursai, kuriuose, tarkim, Salia quasi
moksliniy samprotavimy jterpiami emocingi, netgi pompastiski personazy monologai arba
sentimentaloki iSpazinimai. Romantinés pasaulézvalgos orientyrai — ypac pabréztinai manifestuojamas
pasiaukojantis patriotizmas®® ir sakralizuotai traktuojami kovos uz laisve idealai — néra priespriesinami
naujajai, ,blaiviai” biurgeriskai mastysenai bei merkantilizmui®. Toks vaizdavimas budingas ir Sio
laikotarpio lenky literatlros Sedevrams, tokiems romanams, kaip Pruso Lélé (Lalka, 1890), Orzeszkowos
Prie Nemuno (Nad Niemnem, 1888). Atskirai dera pabrézti pastarojo karinio, tyréjy daznai gretinto su
MickevicCiaus Ponu Tadu, skaidzig semantine struktira bei vienakryptes konflikty sprendimy konotacijas.
Istabiy Lietuvos peizazy apsuptyje besirutuliojanciai meilés istorijai Orzeszkowa suteikia kone simboline
prasme: plétojant fabulg ir pildant ja naujomis jtekmémis, tarsi suartinamos dvi kultaros, dvaro ir kaimo,
kurios literatlroje daznai atstovauja ir nacionalinéms lenky — lietuviy prieSprieSoms. Iskilusig kliatj,
luominj neatitikima, trukdantj kilmingos bajoraités ir valstiecio (,cholopo”) basimai laimei, autoreé Salina,
viena vertus, jaunuolio giminés praeityje ,atradusi” jos kilnaus sléktiSkumo bei patriotinio nusiteikimo
paliudijimy, o antra vertus, merginos portrete atskleidusi pomégj darbui, pagarba kaimo buiciai ir nora
bati Zemdirbe. Siame romane tarsi uzkoduotas ir basimos abiejy tauty sambavio, sgjungos projektas,
postuluojamas taip pat kity radytojy karyboje. Zymus lenky istorikas Henrykas Wisneris (Henrykas
Visneris) pazymi: ,Jei [kdriniuose] uzsimenama apie ateitj, tai ji badavo vaizduojama kaip lenkisko dvaro
broliavimasis su kaimu. Taip elgési Eliza Orzeszkowa savo veikale 'Prie Nemuno' ir Jozefas
Weyssenhoffas (Juzefas Veisenhofas) romane, kurio jau pats pavadinimas parodo programa: ‘Unia’
(‘Unija’). Lietuviy siekiai buvo nutylimi arba smerkiami.”*

» Vytautas Kubilius, Lietuviy literatira ir pasaulinés literatdros procesas, Vilnius: Vaga, 1983, p. 62-63.

%6 Cit. i&: Vincas Kudirka, Rastai, t. 1. Vilnius: Vaga, 1989, p. 484.

37 Juk ir Kudirkos karyboje romantinés nuostatos, emocinis pakilumas koegzistuoja su racionaliomis pozityvistinémis tendencijomis.
Placiau apie tai zr.: Algis Kaléda, ,Vincas Kudirka: tarp romantizmo ir pozityvizmo®”, in: , Tegul meilé Lietuvos...” Vincui Kudirkai — 100,
Vilnius: Lietuviy literataros ir tautosakos institutas, 2009, p. 102-113.

3 Apie XIX a. kintandias sgvokos ,patriotizmas” koncepcijas r.: Konrad Gorski, ,Patriotyzm”, in: Stownik literatury polskiej XIX wieku,
Wroctaw: Ossolineum, 1991, p. 683-687.

* Merkantilizmas — ekonomikos teorijos raidos srove, kuri pabrézia mainy ir prekybos svarba, bei laiko tai tautos geroves Saltiniu.
(Red.)

** Henryk Wisner, Unia. Sceny z przesztosci Polski i Litwy, Warszawa: Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza, 1988, p. 290.



Susiformavusios socialinés nuostatos bei literatdrinis kontekstas didZiule dalimi salygojo atitinkama
Lietuvos traktavima taip pat ir kituose kariniuose, varijuojanciuose temas, kurios, galima pasakyti,
visiSkai tiesiogiai, savaime siejosi su lietuviSkomis realijomis. Sustipréjus rasytojy démesiui istorijai ir
atgijus nostalgiskiems jausmams didingai praeiciai, kQrriniuose buvo vaizduojami jvairas politiniai jvykiai,
kovos su priesais, vykusios bendros valstybés teritorijoje. Nemazas démesys skirtas ir stilizuotoms
lietuviy psichologinéms savybéms, paprociams, kasdieniam gyvenimui, buities detaléms, kitaip tariant —
tam tikrai fabulos vyksmo atributikai ir peripetijy koloritui. Tokios vaizdy komponavimo ypatybés
badingos netgi labai skirtingy autoriy — Henryko Sienkiewicziaus* bei Marijos Rodziewiczéwnos
(Rodzevicuvnos) veikalams, kuriuose palyginti labai placiai interpretuota LDK praeitis, tautiné ir bariskoji
savastis. Vienoje is lenky visuomenés skaitomiausiy knygy, vadinamoje Trilogijoje (ja sudaro romanai
Ugnimi ir kalaviju — Ogniem [ mieczem, 1884; Tvanas — Potop, 1886; Ponas Volodijovskis — Pan
Wotodyjowski, 1887-1888), nutapyta plati, aprépianti gausingai pazertus jvykius istoriné XVII amziaus
panorama. Nuolatinius Respublikos (Ze¢pospolitos) karus su Ukrainos kazokais, turkais, $vedais
Sienkiewiczius Siame veikale be islygy vertina i$ pabréztinai nacionalistiniy pozicijy, visur | priekj
iSkeldamas Lenkijos Karalystés interesus. Kitokig laikyseng bei kity tauty siekinius jis laiko nusikalstamu
separatizmu bei iSdavyste. ISkalbingiausias pavyzdys — itin neigiamai traktuojami kunigaiks¢iy Radvily
méginimai tartis su Svedija ir siekti didesnio LDK savarankiskumo. Sienkiewicziaus romanuose
vaizduojami jvykiai, svaiginancCios meilés istorijos, apgaulémis ataustos nuotykingos peripetijos,
pasipltusiy bajory kivircai ir dvikovos, neretai vyksta jvairiose Lietuvos vietose. Daugelis svarbiy
Trilogijos personazy yra kile i$ Zemaitijos, bajoriky Liaudos saly, Kédainiy apylinkiy — kaip Kmicicas ir jo
mylimoji Olenka bei vienas i$ spalvingiausiy personazy Longinus Podbipieta (5] varda deréty versti
Lionginas Kulny Kapotojas). Beje, pastarojo herojaus statusas lenky kultGroje yra labai ryskus,
patvirtintas ,genealoginiais” argumentais: mitinis jo protévis Stoveika (Stowejko) kovojes Zalgirio
musyje ir vienu kirciu nukirtes tris prieSy galvas. Tad Lionginas yra neperdedant vienas stabiliausiy,
kanoniskiausiy senosios Lietuvos atstovy lenky bendruomenés akyse.

Vis délto cia kuriamas krasto vaizdas neturi kokio nors ypatingo savitumo zymiy, isskyrus tradiciskai
daZnai minimas nejZzengiamas girias. Siuo atzvilgiu jis mazai tesiskiria nuo kity romanuose aprasyty
vietoviy, netgi nusileidzia jspadingais potépiais sukurtiems Ukrainos gamtovaizdziams. Tai populiarioji,
kic¢inj vaizdinj primenanti Lietuva, kurios autentiSkuma gali paliudyti nebent emblemos — autentiski
lietuviski (tiesa, sulenkinti) pavadinimai*’. Lietuviais vadinami romany herojai taip pat néra
individualizuoti, veikiau modeliuoti pagal nusiziirétas literatirines schemas, daugiausia — pagal
Alexandre’c Dumas (Aleksandro Diuma) Tris muskietininkus. Sienkiewicziaus Trilogija vargu bau
turiningai iSplecia arba reikSmingiau papildo Lietuvos vaizdavimo paradigma, veikiau ja supaprastina ir
subanalina. Tiek dél nuotykiy romanams budingy fabulos stereotipy, tiek dél tendencingai perSamos
nuomones apie lenky riteriy, didiky ir pacios karalystés sakralizuotus pranasumus.

Kitokiais interpretaciniais rakursais turbat reikia ziGréti | lietuvisky motyvy traktavima
Rodziewiczownos kiryboje ir apskritai j jos romanus. Ne tik dél Siy rasytojy vietos lenky literatdroje.
Tiesa, Sienkiewiczius — negincytinas klasikas, Nobelio literattrinés premijos laureatas, priskiriamas
privalomy lektlry kanonui, ir jo karyba pazjsta mazne kiekvienas mokinukas. O keliasdeSimties knygy
autorés statusas vis délto yra marginalinis. [ jg ZiGrima veikiau kaip j masinés, komercinés literataros
atstove, nors tyréjai pabrézia neeilinius rasytojos gebéjimus kurti pagaulias, dinamiskas fabulas ir
pasiekti itin placia ir gausig skaitytojy auditorijg*. Sig kiek paradoksalig situacija paliudija ir Mitoszas;

“0 Verta pazymeti, kad Sienkiewiczius karybinio kelio pradzioje pasirasinejo slapyvardziu Litwos.

a Apie Sienkiewicziaus Trilogijos lietuviska topografija zr.: Alwida Bajor, ,Tam, gdzie rzeki Lauda, Szoja i Niewiaza", Magazyn Wilenski,
1994, Nr. 21, p. 9-15.

*2 Anna Martuszewska, Jak szumi Dewaijtis: Studia o powiesciach Marii Rodziewiczowny, Krakéw: Wydawnictwo Literackie, 1989, p. 16—
34 (ir kiti Sios monografijos fragmentai).



verta atidziau jsiklausyti j jo mintis, iSSsakytas knygoje Tévynés ieskojimas. ,1990 metais lankydamasis
Lenkijoje iSgirdau, kad leidykloms vienas patikimiausiy bldy pataisyti savo finansinius reikalus yra isleisti
Marijos Rodziewiczéwnos romanus. Mano pasnekovai kalbéjo apie tai, tarsi gedytysi.”*® Jis pripaZjsta,
kad ,psichologinio jtikinamumo poziariu Dievaicio autoré néra stipri, arabiski jos knygy nuotykiai, kai
staigus vidinis herojy pasikeitimas, menkai tepagrjstas, gali atstumti iSrankesniuosius”. Antra vertus,
Mitoszas rasytoja vertina uz kronikininkés talenta, emocinj artimuma vaizduojamiems reiskiniams — uz
tai, kad pagal jos, kaip ir pagal Mickeviciaus bei Orzeszkowos, ,rastus galima meéginti atkurti jvairius
devynioliktojo amziaus istorinés Lietuvos momentus”*. Per ilga karybinj laikotarpj (pirmasis radytojos
kdrinys isleistas 1887 m., paskutinis — 1931 m.) RodziewiczOwna neabejotinai juto jvairiy XIX-XX amziy
sanduros konvencijy (realistinio pozityvizmo ir moderniojo ekspresionizmo) poveikj. Vis délto ji tese
savo pasirinktg menine linkme — su realistiniais simuliakrais, mistifikuodama poetizavo praeities dabartj,
kurioje ir gyveno. Vaizdavo visos Respublikos ir, savaime aisku, LDK batj, kurig pati su savo fantazmais
visa esybe jauté kaip sava.

Jos knygose galima isskirti tris geografinius regionus pagal tai, ,kur jleide Saknis jy herojai: Polesé ir
jos apylinkés, Zemaitija, Lenkijos Karalysté, Poznanés Kunigaikstysté, Lenkija"*. Sios realijos gladi
daugelio rasytojos romany ,savisko” jtaigumo pamate. IS jos romany vertingiausiais laikomi romansisko
zanro kariniai — Baisusis senelis (Straszny dziadunio, 1887), Anima Vilis (1893), Ant bangos (Na fali, 1894),
Virziai (Wrzos, 1903), Buvo ir bus (Byli i bedg, 1908), Misky Zmoniy vasara (Lato lesnych ludzi, 1920).
Lietuviskos tematikos esama keliuose Rodziewiczoéwnos veikaluose, visy pirma Dievaityje (Dewajtis,
1889), poetizuojanciame rustikalinio gyvenimo grozj, Sis romanas daugeliu atzvilgiy laikytinas kone
kariniu, reprezentuojanciu jos karybine programa. Dabarties (XIX a. antrosios puseés) kontekste
fokusuojami praeities Lietuvos, netgi mitologinés, atgarsiai, visag karinio pasaulj, jvykius ir veikéjus
pasakotoja traktuoja iS vertybiniy pozicijy, kurios negali kelti didesniy abejoniy. Autorés siekiniai
reiSkiami atvirai ir netgi pabréztinai: adresatui reikia jteigti jspidj, kad laiminga bdvj zeméje gali
uztikrinti tiktai harmoningas zmogaus ir gamtos sambavis, pagarba kiekvienam Zmogui, tradicijoms bei
darbui. O kone idiliska derme ardo svetimy atnesStas merkantilizmas (Zydai nori nukirsti gZuola, kurj
gelbsti darbstusis Marijonas (Marekas) Certvonas).

Jau pirmose romano eilutése kuriama ypatinga, ornamentiskais poetizmais isdailinta fabulos erdvé,
kuri apibddinama sakraline prasme turinciais predikatais bei atributais: ,Saulé leidosi | gzuolyna,
prisiglaudusj Dubysos ir Einos santakoje, sename, tykiame kraste, Sventy gzuoly, zalciy ir gintaro Saly. Ji
slépési uz pilko debesies, paskutiniais aukso blyksniais atsisveikindama su senu zemaiciy kaimu, kurj
supo ir rémé prie upés $imtiné dangy siekianciy liepy, vy$niy ir $ermuksniy.”*® Karinyje — ypa¢ kuriant
peizazus, giriy atvaizdus — nesunkiai uzciuopiama Pono Tado jtaka, taciau Siuo atveju Mickeviciaus
tradicija néra perteikiama su individualiomis modifikacijomis, o pasireiskia kaip stilizuotos ,bendrosios
vietos” (loci communes).

Romano personazai — protéviy dvasinguma iSsaugoje gamtos vaikai, kibUs ir taurds, be abejo, didzZiai
darbstis Zmonés. Jiems tarytum neegzistuoja kokie nors grieztesni socialiniai skirtumai bei luomy
barjerai: su ypatinga Siluma autoré vaizduoja jvairiy karty, seneliy ir vaikai¢iy bendravima, parodo
didZiule atjautos ir Zmogisko solidarumo svarba (Irenos Orvydaités santykiai su amerikonu Klarku
Marvi¢iumi, su kaimieciais). Sig didesniy konflikty neaizoma sankloda iliustruoja atitinkamai
formuojamas diskursas, kuriame besalygiska pirmenybé teikiama nugludintiems vaizdams,
nedrumsciamiems prozaizmy ir Zemojo stiliaus elementy. Pasakojime eksponuojama Sio Lietuvos

3 Czestaw Mitosz, Tévynes ieskojimas, Vilnius: Baltos lankos, 2011, p. 17.
* Ibid., p. 19.

* Ibid., p. 25.

*® Marija Rodzevi¢uvna, Dievaitis, Vilnius: Asveja, 1993, p. 5.



vyksmo grozybé, pavyzdziui, pavasario darbai, sumitologinta gamta ir visuotinis dziaugsmas
parskrendant gandrams:

IS dvary ir sodziy tarytum skruzdés pasipylé gausybé darbininky, pasklido po laukus, ir Zemé sujudo, suuzé
linksmybe. Pergrubé, zemaiciy pavasario dievaité, éjo laukais, upémis, miskais ir pievomis, moké paukscius Ciulbéti, o
géles zydéti, pilka dangy zydrai rengé, o pievas zaliai, kol galy gale nuvargusi prigludo prie Snioks¢ianciy Dubysos
bangy. [...] llga virtine parskrido gandrai, iSvarge po tolimos kelionés, nusileido ant tvarty stogy, ieSkodami seny
lizdy. [..] BesiSypsantis Ragys sveikino juos su zemaitisku jkarsciu, pagal senas tradicijas, teta Onuté nusvitusiu veidu
atbégo iS darzo pasizitréti j juos, netgi rauplétasis Grenis, grjzes i$ lauky, pamirso subordinacija ir visa gerkle susuko
kapralui:

— Pone! Pone! Guzutis! Guzutis!*/

Su panasia, neretai empatiska, pakilia tonacija gyvenimas vaizduojamas ir kituose Rodziewiczéwnos
romanuose, tiek atkurianciuose netolima praeitj, tiek pasakojanciuose apie autorei pazjstamus,
naujausius laikus. Stilistinis registras beveik nekinta, néra kuo nors labiau iSsiskiriantis, — ir kai
pasakojama apie inteligentus (ypac moteris), iSsaugojusius prisiminimus apie kartuves Lukiskiy aikstéje
Vilniuje po 1863 m. sukilimo (Buvo ir bus), ir tada, kai vaizduojamas Zmogus, savo namais laikantis
gamta (Misko Zmoniy vasara).

Dél Lietuvai tuo laikotarpiu labai aktualiy, jvairiau manifestuojamy temy bei motyvy issiskiria
romanas Pilkosios smiltys (Szary proch, 1889); pabréztina, kad jis iSeivijoje buvo ,sulietuvintas” ir iSleistas
iskalbingu pavadinimu ir paantraste — Zemelé sventoji. Zemaitijos knygnesiy romanas™. Karinyje aprépta
palyginti plati geografiné erdvé (Baltijos uostai, Rytprusiai, Lietuva), veiksmas rutuliojasi jvairiais
nuotykingais vingiais; bet pagrindiné jo fabulos asis — prieSinimasis caro valdzios diegiamam rusinimui ir
valstieciy rapesciai, tridsas kuriant grazesne buitj. Vienas i$ pagrindiniy romano herojy — Jonas Kareivis,
.pramintas Dideliu” — su keliais sinumis ir dukterimis bei gausiais giminaiciais jsikGres zavingame
Lietuvos kampelyje:

Kaimas, atrodé, didelis ir turtingas. Vaziuojant keliu akj véré sodybos ir sodai, upelis ir raudonas baznytélés stogas,
grazios Zemaitijos koplytélés, labiau panaSios j monstrancijas, negu | kryZius, bet ypa¢ praeivio Zvilgsnius
patraukdavo anapus kaimo iskiles piliakalnis, galbGt Gedimino kovy liudininkas, dabar apzéles erskétrozém bei
krimais. Tose sodybose gyveno augaloti ir grazis Zmonés. IS pavirsiaus jie atrodé linksmi ir net pokstininkai, taciau
viduje slypéjo jega ir seny paprociy gerbimas. [...] Kaime gyveno dvylika $eimy Kareiviy — visi giminés.*’

Rodziewiczownos karinyje labiausiai akcentuojamas Sios giminés atstovy (ypac Lauryno) prieraiSumas
gimtajai Zemei, istikimybé laiko nugludintam dorovés kodeksui. Kita vertus, kaip ir Dievaityje bei kituose
prozininkés veikaluose, jame prasikisa moralizuojantis didaktiskumas, jausmingumas ir schematiski juodi
balti vertinimai.

XIX a. lenkakalbiuose tekstuose ataidinti LDK praeitis, netgi ta, mitiné, neretai buvo projektuojama ir
to meto dabartj, ir | ateitj. Be abejo, ne su vienoda jtaiga, iSsklindancia daugiau j plotj, o ne kylancia |
menines aukStumas. Taciau tokia erdvi Lietuvos vaizdiniy ekstrapoliacija® rodo itin didelj, sutelkta jy
sugestyvuma ir vitaliSkuma.

Algis Kaléda, Mity ir poezijos zemeé: Lietuva lenky literataroje, Vilnius: Lietuviy literatUros ir tautosakos institutas, 2011, p.
71-111.

7 Ibid., p. 76-77.

8 Marija Radzeviciate, Zemele sventoji. Zemaitijos knygnesiy romanas, Adelaidé: Australijos hetuvis, 1954 (prierasas knygos pabaigoje
-, Sulietuvino Clelestinas]. Petrikas, kalba zZitréjo Pulgis Andriusis”, p. 183).

* Ibid., p. 20.

* Ekstrapoliacija — iSplétimas. (Red.)



